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BE3BEAHOCHW YMNATCTBA

CneagHuTe 6€36e4HOCHM ynaTCTBa Ce HAMeHeTM 3a Aa crpeyvar HenpeaBUAeHU
pY3nuUmM unu WwTeTn o Heb6e3beaHO MU HeNpPaBUITHO KOPUCTEHE Ha
NPoOu3BOAOT.

YnartcTBara ce nogeneHu Ha ,,[IPEOAYNPEOYBAKBA“ v ,,BHUMAHUE" kako wTo
€ onuwaHo noaorny.

KA OBoOj cumMbon o3HavyyBa npeaMeTU N aKTUBHOCTM LUTO MOXe Aa A
npeausBuKaaT pu3uk. NpouunTtajte ro BHUMaTENHO AENOT CO OBOj
cumbGon u cnegeTe rv ynatcTBaTta 3a Aia usberHere pmsmK.

A NMPEOAYNPEAOYBAME - OBa nokaxyBa AeKka HeNno4YnTyBaweTo Ha
ynaTcTBaTa MOXe Aa npeAu3BuKa CepMo3Ha noBpeda unm cMpr.

A BHUMAHME - OBa nokaxyBa Aeka Heno4uMTyBaweTo Ha ynaTtcTBaTta
MOXe Aa NpeauM3BMKa NecHa noBpeda Uy mana wreta Ha NPoOU3BOAOT.

\_ /

/\ NPEAYNPEQYBAHE
3a ga ce Hamanu pU3MKOT oA NoXap, CTPYEH yaap Uiy noBpeau Ha nuua
Npu KOpUCTeHe Ha NPOM3BOAOT, Tpeba Aa ce NOYMTYyBaaT OCHOBHUTE
6e36e4HOCHU MepKU, BKITyYUTENHO crneaHuTe.

OELA BO JOMAKUHCTBOTO

OBoj anapat He e HaMeHeT 3a yrnotpeba of cTpaHa Ha nuua (BKNy4YuTenHo geua) co
HamaneHn uanyknu, CETUNHN UM MEHTANHN CNOCOBHOCTM, UK CO HEAOBOSHO UCKYCTBO
1 3HaeHe, OCBEH aKo Ce NoA Haf30p MUK ako AobuBaar ynatcTea 3a ynorpebara Ha
anapatoT o N1ue KOeLwwTo e OAroBOPHO 3a HuBHaTa 6e3beaHocT. [Jeuata Tpeba ga
fuaat noa Hag3op 3a Aa He ce 403BONK ja CY Urpaat co anaparor.

3a ynotpeba Bo EBpona:

OBoj anapaT MoXe [1a ro KopucTar JeLia noctapy o 8 roamMHn 1 nuua co HamarneHu
hU3NYKM, CETUIMHU UM MEHTANHM CNIOCOBGHOCTM UMM CO HEAOBOHO UCKYCTBO U 3HaeHe,
aKo ce nof Haasop unu gobueaar ynatcTsa 3a ynortpebara Ha anapaTtoT Ha 6e36eneH
Ha4MH 1 M pasbupaaT onacHOCTUTE LUTO MOXaT Ja npousnesar. [Jeua He cmeaT Aa

CV Urpaart co anaparoT. YCTeHeTo U 0ApXKyBakEeTO HE CMeaT [a ro npasaT aeua 6es
Haa30p.

Oeua nomanu o 3 roaunHu Tpeba Aa ce ApxaT noHacTpaHa of anapaToT, OCBEH aKko ce
oA, Haa3op.
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BAPAHA 3A 3A3EMJYBAKE

/\ NPEAYNPERYBAHE

3apaawm Bawa 6e36eQHOCT, MH(hopMaLMKTe BO OBa ynaTCTBO Mopa Aa ce
noyuTyBaaT 3a [ja ce cBele HA MMHUMYM PU3UKOT oA Nnoxap, eKkcnnosuja
MNU CTPYEH yaap Unu 3a Aa ce Cnpeyu owTeTyBake Ha UMOTOT, NoBpeaa
Ha nuua unm cMpT.

e OBOj anapat mopa aa 6uae 3asemjeH. Bo cnyyaj Ha HenpaBUHO (OYHKUMOHNPaHE
nnn gedekT, 3a3eMjyBakeTo Ke ro Hamanu puU3nKOT Of CTPYEH yaap €O Toa LUTO
ob6e3beqyBa nateka Ha HajMan OTMop 3a enekTpuyHaTa cTpyja.

e OBOj anapat Mopa aa 6uge onpemeH co kaben koj LUTO Mma CnpoBOAHMK 3a
3a3eMjyBarbe U MPUKIYYOoK 3a 3a3eMjyBare. [pukny4okoT mopa fa buae Bkiy4eH
BO COOABETEH LUTEKEP KOjLUTO € NPaBUTHO MOHTMPAH W 3a3eMjeH, BO COrMacHOCT CO
AOMalLHaTa 3aKkoHCKa perynatmea v ypeaou.

e HenpasnnHoTO NoBp3yBaHe Ha CNPOBOAHMKOT 3a 3a3eMjyBare MOXe Aa AoBefe
[0 pU3MK of CTpyeH yaap. HanpaseTe npoBepka co KBanNnuKyBaH enekTpuyap nnm
cepBucep ako He CTe CUrypHU anv anapaToT € NPaBUIHO 3a3eMjeH.

e He mognduumpajte ro npukny4yoKoT ncnopayaH 3aefHo co anapaToT. AKO He Brerysa
BO LUTEKEPOT, NOBUKajTE KBANN(UKYBaH enekTpmyap Aa MOHTUPA COOABETEH LUTEKEP.

®PJIABE HA BALUUOT CTAP ATMNAPAT

1. Cute enekTpryHM N eneKkTPoHCKM nponssoamn Tpeba aa ce dppnar 3acebHo
0 KOMYHanHWOT OTnag, O4HOCHO BO COBMPHU KanaunuTeTn Ha3Ha4YeHn of
CTpaHa Ha Brnagara unu fiokanHuTe BracTu.

w2 [TpaBunHoTO hpnare Ha BalMOT CcTap anapar ke NoMorHe Ja ce cnpeyar
NOTEeHUMjanHy1 HeraTUBHM NOCNEeAMLM 3a OKONMHaTa 1 YOBEKOBOTO
3gpasje.

3. 3a nogertanHun nidopmauum 3a ppnakeTo Ha BaLIMOT CTap anapar,
cTaneTe BO KOHTaKT CO rpaAckoTo cobpaHve BO BaWWOT rpag, cnyxbata
3a KOMyHarneH oTnag unu co NpPoA4aBHMLUaTa Of Kafe LWTo CTe ro Kynune
NMpPOM3BOAOT.
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BaxHu 6e36eaHOCHM ynaTcTBa

/\ NPEAYNPEAYBAHE

3a ga ce Hamanu pU3MKOT oA NMoXap, CTPYEH yaap Uiy noBpeau Ha nuua
npu KOpuUcTewe Ha NPoM3BoAOoT, Tpeba Aa ce NnoYMTyBaaT OCHOBHUTE
6e36e4HOCHU MepKU, BKITYYUTENHO crneaHuTe.

MoHTaxa

e Huikoraw He obuayBsajTe ce Aa ro kopucTute
OBOj anapar ako € OLLTETEH, ako He
(pyHKLMOHMPA NPaBUITHO, aKo € AernyMHO
pacKIIoneH unv ako My HegocTacysaar
LEeMOoBY UK NaK Ce CKPLLUEHW, BKIYyYUTENHO
1 aKko My e oLwTeTeH kabenot unm
MPYKITY4HOKOT. Toa MOXe [a npean3suka
CTPYeH yaap v nospesa.

e OBOj anapart e TeXOoK. 3a MOHTUpaHe 1
npemMecTyBare Ha anapartoT, NoTPebHM
ce ABajua unu noseke nyre. Bo
CMNPOTMBHO, MOXe Aa Jojae Ao nospeaa.

e Ariapatort YyBajTe ro U MOHTUPa]Te 1o Ha
MeCTa Kaj ITO Hema Ja buae 1snoxeH Ha
Temreparypa nog To4kara Ha 3amp3HyBarbe
WK NaK Kaj LLITO ke Buae 13noxeH Ha
Ha[BOpPELLHW BPeMeHCku ycrosn. Bo
CMpOTVBHO, MOXe Aa A0jAe A0 NPOTeKyBakse.

o CTerHere ro o4BOHOTO LIPEBO 3a Aa
n3berHeTe otkavyBame. MpckakeTo
BOAA MOXe Aa Npean3BrKa CTpyeH yaap.

e AKoO e owTeTeH kabenot, Mopa aa buae
3aMeHeT 0f] NPOM3BOANTENOT UMK 0f
HEroBY CepBUCEPW, UMK NaK Of CIINYHO
kBanuuKyBaHo nuue, 3a aa ce usberHe
OMacHOCT.

o AnapaToT He CMee [1a Ce MOHTUpa 334
BpaTa LLTO Ce 3aKsTy4yBa, BpaTa Ha Nnarare
WY BpaTa CO LuapKa HacnpoTy MallvHaTa
3a CyLLIEH-E anwLLITa ako Ha TOj HauMH ce
CrpeyyBa LIENIOCHOTO OTBOpats-e Ha BparaTa
O[l MalLVHaTa 3a CyLLEeHe anuLiTa.

PaboTtene

¢ He KopucTeTe ocTpu NpeameTyi Kaksu
LUTO ce Byprvja Unu KNuH 3a aa ro
MPUTUCHETE U Pa3aBoOUTE MOTOPOT.
Toa moxe aa npean3Buka CTpyeH yaap
“nu noepeaa.

e Camo oBnacTeH cepBucep of
LleHTaport 3a cepsuc Ha LG Electronics
cMee [a ro packnonysa, nonpasa
1M moamduumpa npon3BoaoT.
HecoonBeTHWOT cepBMC MOXe Aa
npeausBMKa noBpeaa, CTpyeH yaap
UM noxap.

¢ He npckajte Boga BO BHaTpeLLHOCTa
W1 Ha Ha[BOPELUHOCTAa 3a Aa o
ncumctute npoussodot. Bogara
MOXe [a ja owTeTn nsonauujara,
npeaunsBMKyBajKku CTpyeH yaap unu
noxap.

e ObracTa nog v okony BalMTe anapatu
Tpeba aa buae uncta of 3ananveu
maTtepujany Kakeu LUTO ce NpaLuvHa,
XapTuja, Kpnu, XeMnKanum utH.
HenpasunHarta ynotpeba moxe ga
npeav3BuKa noxap unu ekcnnosuja.

e He cTaBajTe BO Npon3BOOO0T XUBM
XKMBOTHU, KAKO Ha NpUMep SOMaLLHK
MuneHunumn. Toa MoXxe ga npeansBuka
noepeaa.

¢ He ocTtaBajTe ja BpataTa Ha 0BOj
anapat oTBopeHa. [leuata moxe da ce
HMLL@aT Ha BpaTaTta WUnu nak ga snesar
BO anaparoT 1 Aa npeamssBuKaar wreta
Unu aa ce nospeaar.
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Hukoraw He oTBOpajTe ro anapaTtoT
popeka pabotu. lNoyekajte gogeka
He 3anpe uenocHo 6apabaHor.

Bo cnpotuBHO, MOXe ga gojae Ao
nospeaa.

He cTtaBajTe BO anaparor, He nepeTe
W He cyweTe anuwrTa wro bune
WCUYUCTEHM, UCMPAHK, NOTOMEHM

UM MCNPCKaHU Co 3ananveu Unm
€KCMNMO3UBHM CYNCTaHUMmM (Kako Ha
npumep BOCOK, macro, 6oja, 6eH3MH,
04MacTyBa4um, XeM1Kanumn 3a XeM1CKO
YNCTEHE, KEPO3UH, PACTUTESNHO
Macrno, Macro 3a roTBeHE UTH.).
HecoogseTtHaTa ynotpeba moxe aa
npean3BuKa noxap unu ekcnnosuja.

Bo cny4yaj Ha nonnasa, npectaHeTe co
KOPUCTEHE HA NPOU3BOAOT U CTaneTe

BO KOHTaKT co LleHTapoT 3a cepBuc

Ha LG Electronics. KoHTakToT co Boga
MOXe [a npean3Bunka CTpyeH yaap.

He nputuckajte ja cunHo Bpatata
Hagorny, Kora e oTBopeHa. Taka Moxe
[la ro NpespTuTE anaparor, LTo nakK
MOXe [a npeau3suka nospena.

KopucTeTe rn HoBUTE KOMMMETH LpeBa
ncrnopavaHu 3aeiHo Co anaparor.
CrapuTte koMNneTn LUpeBa He cmeat
[la ce KopucTar nosTopHo. Moxe

[a npoTeye BoAa M Aa npeamssuka
OLUTEeTyBaH-€ Ha UMOTOT.

He nonupajte ja BpataTa 3a Bpeme
Ha uMKnycute co napea, CyLlere 1nm
nepexe npu BMCOKa Temneparypa.
MNoBpLluMHaTa Ha BpaTaTa MoXe
MHory fia ce BxelTtn. OcTtaBeTe NpBo
BpaTaTa fa ce OTKNy4M npes aa ja
oTBopuTe. Bo CnpoTBHO, MOXe Aa
Aojoe oo nospesa.

He kopucTeTe 3ananue rac unu
€KCMNo3nBHN cyncTaHumm (beH3eH,
HadpTa, paspegysad, nertpore;,
ankoxosn WUTH.) BO bnnsmHa Ha
npou3BoAoT. Toa MoXe Aa npeaun3Buka
eKcrnnoaunja nnu noxap.

AKO 0OBOAHOTO MIN AOBOOHOTO LPEBO
€ 3amp3HaTo BO TEKOT Ha 3MMarTa,
KOpUCTETE ro CaMo OTKaKo Ke ce
oaMp3He. 3aMp3HYBakEeTO MOXe Aa
npeansBunka noxap Unu CTpyeH yaap,
a 3amp3HaTuTe JenoBn Moxe Aa
npeanssukaT gedekT Kaj nponssoaoT
UM Hamanyeake Ha paboTHUOT BEK
Ha UCTMWOT.

YyBajTe rv HacTpaHa of godhar Ha
Aela cuTe LeTepreHTy 3a nepemse,
omekHyBauu n 6envna. Osne
npon3BoAN coapXaT OTPOBHU MaTEPUN.

He Bkny4dyBajTe noBeke npov3soan

BO efleH NOBeKeKpaTeH LTeKep 1nm
Ha npogoskeH kaben. OBa moxe fa
npeansBunka noxap.

N3BageTe ro NpuKny4yoKkoT Kora ro
YynCTUTE NPOM3BOAOT. AKO HE o
NCKIYyYMTE NPUKIYYOKOT Of LUTEKEpPOT,
MOCTOM OMacHOCT of CTPYEH yaap Unu
nospesa.

He pgonupajte ro npukny4yokoT 3a
CTpyja Co BriaxxHu paue. Toa Mmoxe
Aa npeav3Buka CTpyeH yaap unm
nospega.

Kora ro Bagute npukny4okoT of,
LUTEKEPOT, APXKETE r0 NPUKIYYOKOT,

a He kabenot. OWwTeTyBaHETO Ha
kabenoT MoXe fa npeausBuka CTpyeH
ygap vnv nospega.

He npeBwuTKyBajTe ro kabenor 3a
CTpyja NPEMHOry 1 He CTaBajTe TeLKU
npeameTn Hag Hero. OwTeTyBakeTO
Ha kabenoT MoXxe Aa npeausBuka
CTPYeH yZap vunu noxap.



®dpnamwe
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e [1pen aa ro pnute ctapuoT anapar,
NCKNy4eTe ro of cTpyja. HanpaseTte ro
NPUKY4YOKOT HeynoTpebnue. Vcevete
ro kabenot AUPEeKTHO 3aj anaparor, 3a
Aa cnpe4vnte 3noynotpeba.

e Oprete ro matepujanoT 3a NakyBahe
(Kkako Ha NpuUMep, BUHUM 1 CTMPOMOP)
noganeky og Aeuara. Marepujanor
3a nakyBak-€e MOXe a npeanssuka
3agylwyBane Kaj geua.

e OTkayeTe ja BpaTaTa o nperpagara
3a nepeme npeg ga ro oTcTpaHuTe
anapaToT o4 CepBuC Unu npea aa ro
pnute 3a aa nsberHete onacHoOCT
o[ 3arnaByBak-€ Ha Jela unv manm
XMBOTHM BO HEroBaTa BHATPELLHOCT.
Bo cnposuteHo, Moxe aa gojae 4o
cepuosHa nospega Ha nvua unu CMpT.
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MOHTAXA

Cneuundukaymmn

KnuHoBwu 3a TpaHcnopT
Mpuknyyok

duroka

KoHTponHa Tabna
BapabaH

Bpara

OpaBogHoO LpeBo

OpnBopeH yen

EEEHEEHEE®E

dunTep Ha ogBoaHa
nymna

Kanak (Jlokaupjata
MOXe [a e pasnuyHa, Bo
3aBWCHOCT 0 NPOV3BOAO0T)

B

Mprcnocobnuen Horanku

e Hanojysawe: 220-240 V~, 50 Hz

e [onemuHa: 600 mm (L) X 610 mm () X 850 mm (B)

e TexxvHa Ha npoussogoT: 70 kg

e Kanauutet 3a nepemne: 10 kg

e [losBoneH nputucok Ha soga: 0,1-1,0 Mpa (1,0-10,0 kgf / cm?)

e HueoTo Ha By4yaBa: 55 dB(A) (Mepene) / 73 dB(A) (LeHTpudoyra)

e M3rnenot v cneundrkaLmmte MoXe Aa ce pasfivkyBaar, a Toa € HanpaseHo CO Lien Aa ce NocTurHe nogobpysare
Ha KBamnmTeTOT Ha NPOK3BOAOT. 3a OBa HE Ce iaBa U3BECTYBaH-E.

AdononHuTteneH npudop

S =

[oBogHo upeso (1EA) PauBecT knyy Kanauynka 3a nokpreane Browkun npotus nusrake
(Onuwja: XKewwko (1EA)) Ha OTBOPUTE 3a KIIMHOBUTE (2EA)
3a TpaHcnopT (M36opHO)
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Bapawa 3a Mecto Ha MOHTaxa

JNlokauuja
— - -
e ~ll-
10 cm 2cm 2 cm

MopamHyBake Ha nofoT: [J03BOMEeH HaKMoH noz
Lienarta mMallimHa 3a nepewe e 1°.

Ltekep 3a cTpyja: Mopa ga 6vae Ha pacTojaHvie of
HajMmHory 1,5 meTap of [iBeTe CTpaHW Ha MeCcTOTO Ha
MallMHaTa 3a nepeme.

e He onToBapyBajTe ro LTEKepoT COo NnoBeke oA eaeH
anapar.

HononHutenHo pacrtojaHue: 3a sugor, 10 cm: 3agHa

CTpaHa/2 cm: NeBo U AEeCHO

e He cTaBajTe u He 4yBajTe MPOM3BOAY 3a Nepere BP3
MallvHaTa 3a neperse.

e OBue nponssoan Moxe aa ro owretar (*)VIHVILUOT mnnm
KOHTpoOmnuTe.

MNocTaByBawe

o MaluvHaTta 3a nepemse Tpeba Aa ce MOHTHpa Ha
pamMeH LBpCT noa.

e [lpoBepeTe fanu Bo3gyxoT WTo Tpeba umpkynmpa
OKONy MalumHaTa 3a NepeHe e NonpeyeH of KMnmMu,
Yepru UTH.

e Hukoraw He obuayBajTe ce Aa ro kopurupare

HepaMHWOT noA Co napynHa ApBO, KAPTOH U
CIN4YHN MaTepVIjaJ'IVI noa MallnHaTa 3a nepexe.

AKO He e MOXHO Ja ce n3berHe noctaByBake Ha
MallKHaTa 3a nepexe BegHalll [0 WNOPEeT Ha MivH
WY Neyka Ha jarneH, Mopa Ja ce noctasu u3onauuja
(85x60 cm) npekpureHa co anyMmuHnymcka gonuja Ha
CTpaHaTa LUTO e [0 LUNOPETOT UMK nevkara.

e He MOHTUpajTe ja BalwaTa MalLnHa 3a nepere Bo
npocTopumn kafe LITO TeMnepaTtypaTta Moxe Aa ce
CnyLTK A0 TOYKAa Ha 3aMp3HyBake. 3amp3HaTute
LpeBa MOXe [ia NykHaT nog npuTucokoT. Moxe aa
Ouae ooBefeHa BO Mpallake enekTpuyHaTa KoHTpona
npu Temnepartypa nog Toukarta Ha 3amp3HyBake.

=
s
=
B
o
I
8
A
=

o [oTpyneTe ce MaluMHaTa 3a nepeke Aa buae
MOHTMpaHa Ha MeCTO KOe e NeCHO NPUCTarHo 3a
VHXeHep 3a CepBuCMpa-e BO Cryyaj Ha HejsuHO
pacunysame.

¢ Kora ke ja MOHTMpaTe MaluMHaTa, npucnocobete
VM YETMPUTE HOrankM Co MOMOLL Ha NPUMOXEHNOT
payBecT KnyY 3a Aa bugete curypHu aeka nponssogoT
e cTabuneH n geka nma pacrojaHve of NpubnmkHo
20 mm mery ropH1OT AeNn Ha MalLuHaTa 3a nepere 1
paboTHaTa noBpLUUHA.

o OBaa onpema He e An3ajHupaHa 3a ynotpeba Ha Mope
unm 3a ynotpe6a Ha MOBUMHM MHCTaNaLMN KakBu LUTO
Cce KapaBaHu, aB1OHMN UTH.

MoBp3yBakwe co cTpyja

e He Kopuctete npogosKeH kaben unu aBoeH agantep.

o Cekoralu uckny4dyBajTe ja of CTpyja MalumnHaTa
3a nepeke 1 UCKMyYeTe ro JOBOAOT 3a Boga Mo
ynotpeba.

o [loBp3eTe ja MallMHaTa 3a Nepexe Co 3a3eMjeH
LUTEKEP BO COMMACHOCT CO BaXXEYKWUTE perynaTvsem 3a
noBp3yBak-e Kabnu.

e MalwumHaTa 3a nepete Mopa [ia ce NocTaBu Taka LUTo
NPUKINYYOKOT Aa buae necHo gocraneH.

e [lonpaBku Ha MaluMHaTa 3a nepewe Mopa Ja
v u3BedyBa caMo KBanmukyBaH nepcoHarn.
MonpaBknTe n3BegeHn o HENCKYCHM N1La MoXe
[la npeamsBuKaat noBpeaa unu ceproseH AedekT.
CraneTe BO KOHTaKT CO NOKaneH CEpBUCEH LieHTap.

¢ AKO MalUMHaTa 3a nepere e ucnopayaHa Bo 3uma,
npv TemMneparypa noj Touykarta Ha 3aMp3HyBakb-e,
OCTaBeTe ja MaluMHaTa Ha cobHa Temneparypa
HEKOmKy Yaca npea Aa ja nywtute Bo dyHKuymja.
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OTnakyBame U OTCTpaHyBak€ Ha
KNMHOBUTE 3a TPaHCNopT

1 M3Bagete ja MallnHaTa 3a nepewe o4 OCHoBaTa

2

10

CO CTMPOMOP.

e [lo OTCTpaHyBak€ Ha KAapTOHOT U MaTepMjaJ’IOT

3a TPaHCMOPT, NOAMTHETE ja MalluHaTa o
ocHoBarta co cTuponop. MposepeTte ganm
MOOHOX|ETO Ce Baauw 0f 0cHoBaTa U Janui e
3arnaBeHo Ha AONMHUOT Aen Ha MaluMHaTa 3a
nepeme.

e AKO MalLMHaTa 3a nepexe Mopa ga ja nerHete

3a [ja ja u3BaguTe KapToHCKaTa OCHOBA,
ceKorall 3alTMTeTe ja cTpaHaTa Ha MalumnHaTa
W NerHeTe ja BHUMaTenHo HacTpaHa. He
NerHyBajTe ja MaluvHaTa Ha HejsuHaTa npegHa
Unu 3agHa cTpaxa.

L) L)

MopHoxje (M3bopHo)  KapToHcka ocHoBa

M3BageTe rm coctaBute of KIMHOBW.

o [ToyHyBajkv of ABaTa AOMHU KNHA, KopucTeTe
ro pa4BeCTUOT KIy4 (McropadaH co anaparor)
3a LienocHo aa rn onabasute KNMHOBUTE 3a
TPaHCMOPT CO TOa LUTO Ke MM BPTUTE HaneBso.
M3Bagete rv coctaBuTe 0f KIMHOBW BPTEjKM
©naro goaeka ru Bagute.

3alUTUTHUK

Knuh 3a
TpaHcnopT

~— HATMOMEHA

3 MonTupaje rv kanaunara Ha oTBOpUTE.

e [oGapajTe 1 kanaunbaTa 3a OTBOPUTE BO
nakyBaHeTo CO JOMNonHUTENeH npuéop 1
MOHTMpajTe MM BO OTBOPUTE Ha MECTOTO Ha
KIMHOBUTE 3a TPaHCMOPT.

Kanaue

e 3auyyBajTe ro CocTaBoT CO KIMHOBUTE 3a UAHa
ynoTtpeba. 3a ga cnpeunTe oWwTETYBakE Ha
BHaTpewHuTe genosu, HE TpaHcnopTupajte
ja MawwwmHaTa 3a nepexe 6e3 NOBTOPHO Aa M
MOHTMpAaTe KIIMHOBWTE 3a TPaHCMOPT.

Bo cnpoTvBHO, MOXe Aa fojae Ao ronemu
BMOpaumm 1 Byka, LITO Nak Moxe TpajHo Aa
ja owTeTn MawwmHaTa 3a nepewe. Kabenort e
npuuBpCTEH Ha 3aAHMOT Aen Ha MalluHaTta
3a nepere Co TPAHCMOPTHUOT KIMH, KOjLUTO

crpeyyBa (OyHKLUMOHMpak-e AoAeKa KNMHOBUTE 3a

TPaHCMNOPT Ce Ha CBOETO MeCTO.




Kopucrtere Bnowku npoTus
nusrawe (M360pHO)

AKO ja MOHTVpaTe MaluMHaTa Ha nv3raBa NoBpLUMHA,
Taa MOXe [a MoYHe Ja ce ABWXM nopaamn NpekymepHu
BMbpaumn. HenpaemnHoOTO H1BENUPaHe MOXe Aa
npeav3Brka HenpaBWIHO PYHKLMOHMpare nopagu
Oyka v Bubpaumja. AKo ce Crnyyn oBa, MOHTUPA]Te

IV BMOLUKUTE MPOTUB NN3rare Nof Horaskute u
npucnocobeTe ro HABOTO.

1 WcumcTeTe ro nogoT npea Aa rv HamecTuTe
BIOLLKNTE NPOTUB NU3rame.

o KopucTeTe cyBa kpna 3a Aa ja n3bpuwiete
HeuncToTWjaTa 1 Bnarata. AKo ocTaHe Bnara,
BIOLLKUTE MOXe [a Ce NMU3Har.

2 an/ICI'IOCOGETe 0 HMBOTO NO NOCTaByBaH-€TO Ha
MallnHaTa 3a nepewe Ha MeCToTo Ha MOHTaXa.

3 CraBeTe ja nennveara cTpaHa of BroLukarta
MPOTMB NMU3rake Ha NoJoT.
o HajeheKkTBHO € BMOLUKNTE NPOTUB NU3rarke
[la ce nocraeat nof, npeaHuUTe Horanku. Ako e
TELLKO [ia ce NoCTaBaT BOLUKUTE NOZ NPeHnTe
Horanku, NocTaBeTe ' Nof 3afHuTe.

Co oBaa CTpaHa Harope

A A/?_
B« Jlennvea ctpaHa
)

65 X

4 TpoBepeTe fanu MalmMHaTa 3a Nepetse e
HUBENMpaHa.

e [NpuTuCHeTe 1 ropHuTe paboBu Ha MaluMHaTa
3a nepeme 3a [ja NpoBepuTe Janu ce Knatu.
AKO ce knaTu, NOBTOPHO HMBENWPA]TE ja.

ApBeHun nogoBu (Buceuku
noaoBwM)
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o [IpBeHuTE NoAoBW CE 0COBEHO NOAMNOXKHM Ha
BUbpaLmu.

e 3a ga cnpeunTe BMOpaLum, BU npenopayyBamMe Ja
nocTaBmTe ryMeHu Yallkv co gebenuHa op HajManky
15 mm Ha cekoja Horanka Ha MalunHaTa 3a nepeme,
npuuBpcTeHn Ha 6apem age rpeau co wpadgosu.

lymeHa yauka

& (@5

e AKO € MOXHO, MOHTMpATE ja MalunHaTa 3a nepexe Bo
€[leH o arnvTe Ha npocTopujaTta, Kage LTO NoAoT €
nocrabunex.

¢ [NocTaBeTe MM ryMeHuTe Yallku 3a [a rm Hamanute
BMbGpauunTe.

o [ymeHu vawkm (p/no. 4620ER4002B) moxe ga
HabaBuTe og CepBUCHMOT LeHTap Ha LG.

~— HAMOMEHA N

¢ [1paBnNHOTO NOCTaByBaHE W HUBENUPAHE Ha
MalumHaTa 3a nepeme ke 06e3deau gonro,
perynapHo 1 cUrypHo yHKLMOHVPakse.

e MawwuHaTa 3a nepewse Mopa fa ouge 100%
XOPU30HTasHa 1 Ja CTou LBPCTO Ha cBojaTa
nonoxo6a.

¢ He cmee fa ce knauka“ mery arnuTe Kora e
HarnonHeTa.

e [loBpLUMHaTa Kaj WTo Ke ce MOHTUPa, Mopa Aa
6uae yucTa, Ja Hema BOCOK Ha NoZoT v Apyru
nyGpuKaHTu.

¢ He po3BonyBajTe Horankute Ha MaliMHaTa 3a
nepewe fa ce HaBogeHat. Bo cnpoTtueHO, MoXxe
Oa nojae no Bubpauum nnm byka.
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HuBenupawe Ha mawmnHaTa 3a
nepeme

AKO NOAOT e HepaMeH, BpTeTe ' HorankuTe cropes
notpebute (He BMeTHyBajTe Napyvka APBO UTH., NOA,
Horankute). [poBepeTe Aanu cuTe YeTUpY Horanku ce
cTabunHm 1 ce NOTNMpaaT Ha NofoT, a NoToa NpPoBepeTe
fanv anapatoT e ugeanHo HusenupaH (Kopuctete
nnbena).

o OTKako ke ja HMBenMpaTe MalumHaTa 3a Nepemse,
CTerHete rv 3aBpTKuTe 3a Grokuparse koH 6asaTa Ha
MallvHaTa 3a nepere. Cute 3aBpTKK 3a Gnokuparbe
mopa ga bugar crerHatu.

MoaurHete Cnywrete
—
3aBpTka 38 —&— ~_
6nokvpare
CrerHete v cute 4
3aBpTKM 32
Gnokuparbe

¢ [lnjaroHanHa nposepka
Kora r1 npuTuckaTte Hagony v aujaroHanHo pabosute
Ha ropHara nno4a Ha malluuHara 3a nepete, Taa He
CMee fia ce KnaTv rope-gony (MpoBepeTe BO cuTe
HacokK). AKO MalLMHaTa ce knaTu Kora ja nputuckare
JAvjaroHanHo ropHarta ngova, noBTOPHO H1BENUpajTe
M Horankure.

~— HATMOMEHA N

o [IpBEHU UMM BUCEYKM NMOAOBU MOXE A2
npuaoHecaT 3a NpekymepHu Bubpawum u
HepamHoTexa.

o AKO MalLMHaTa 3a Nepewe € MOHTUpaHa Ha
BMCeYKa nnatdgopma, Mopa fgobpo ga buage
NpULBPCTEHA 3a Aa Ce eNUMUHPa PU3UKOT 0f
narawe.

12

MNoBp3yBaw-e Ha AOBOAHOTO

LpeBo

e [NpuTUCOKOT BO JOBOAOT 3a Boda Mopa Aa buae mery
0,1 MPa n 1,0 MPa (1,0-10,0 kgf/cm?).

e BeHTVNOT Ha JOBOAHOTO LpeBoO Mopa NpaBusSiHO 4a ce
HaBpTU.

e AKkO NpUTUCOKOT Ha BogaTa e nosucok og 1,0 MPa,
Mopa [a ce MOHTMpa ypes 3a AeKkoMrpecuja.

o [loBpemeHo, NpoBepyBajTe ja cocTojbaTa Ha LpeBOTO
¥ 3aMeHeTe ro ako e NoTpebHo.

lMpoBepeTe ja ryMeHaTa 3anTUBKa Ha
AOBOAHOTO LIpeBO

[BeTe rymMeHu 3anTuBKY Ce 1cropadysaat 3aeHo Co
[OBOLHUTE LpeBa.

Tvie ce kopucTaT 3a Aa ce Crpeymn NpoTeKyBake Ha
Bogara. MNpoBepeTe ganv NoBp3yBaH-ETO CO CrlaBuHaTa
32 BOAa € 40BOIHO LIBPCTO.

lymena
3anTmBka

KoHekTop 3a LpeBo

lymeHa
3anTueka
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MoBp3yBake Ha LPEBOTO CO craBuHaTa 3 TypHerte ro 4OBOAHOTO LPEBO BEPTUKANHO Harope
3a BoAa Taka LUTO ryMeHaTa 3anTueka Aa ce npurenm

LIeNIoCHO Ha CriaBuHara, a notoa CTerHeTe ro co
I'IOBp3yBa|-be Ha 4peBO CO HaBpPTKa CO CllaBUHa wpadet-e KOH AECHO.

3a BoAa Co HaBOj

HaBpTeTe ro KOHEKTOPOT Ha LIpeBOTO Ha CriaBuHaTa 3a
BOAA.

Mnoyka

[oBoaHo
LpeBo

MoBp3yBake Ha LPeBO CO eAeH AoNUp Co
cnaBuHa 3a Boaa 6e3 HaBoj

1 Ogsprere ja npcrerecrara nnouka u onabasete
M YeTUpUTe WpadoBK 3a NPULBPCTYBakLE.
nOBp3yBaI'be Ha 4peBO CO HaBpPTKa CO ClilaBUHa

3a Boga 6e3 HaBoj @]F’
1 Ona6agerte rv yeTupute Wwpadosu 3a )
NpYLBPCTYBaHs€.
I MpcTeHecTta
ymena nroYka
[opeH koHekTop 3anTmBKa

2 V3BegeTe ja nnoykara 3a HaBedyBake ako
CllaBMHaTa e nperonemMa 3a ga eriese Bo
aganTepor.

Lpadp 3a dukcupare
Mnouka 3a ——
HaBeayBatbe

2 TpuTUCHeTE ro afanTepoT Ha KpajoT Ha
crnaBuMHaTa Taka LITO rymeHarta 3anTueka aa

hopmupa LBpCTa KOHEKLMja LUTO He mponyLiTa
Boaa. CterHete rm YyetupuTe WwWpadosn 3a v

npULBpPCTYBatkbe.
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3 MpuTncHeTe ro aganTepoT Ha KpajoT Ha
CrnaBvHaTa Taka LUTo rymeHaTa 3anTvBka Aa
dhopmupa LBpcTa KOHEKLMja LUTO He nponyLuTa
BOAA.

MpuuBpcTeTe ja NpcTeHecTaTa nnovka u YeTupute
WwpadoBK 3a NPULIBPCTYBaH-E.

==Y AN
/

4 TMosneyere ro pe3eTo Ha NAoYKATa Ha KOHEKTOPOT,
MPUTUCHETE 0 JOBOAHOTO LIPEBO Ha aaanTepoT
OTNYLUTETE rO PE3ETO Ha MIoYKaTa Ha KOHEKTOPOT.
MpoBepeTe fany afanTepor e 3aknyyeH Ha
MecTo.

Pese Ha
nnoyka

~— HAMOMEHA N

¢ [lo noBp3yBake Ha [OBOAHOTO LiPEBO CO
cnaBuHaTa 3a BoAa, NyLuTeTe ja cnasuHaTta
3a Bofa 3a Aa ' M3mMme cute HagBOPELLHM
CyncTaHuum (HeYUCToTHja, MeCOK, NpaLlmHa UTH.)
BO BOAOBOAHATa MHCTanauuja. Bogata Heka
ncteye BO kodha v NpoBepeTe ja Temnepartypara
Ha BoAaTa.

14

MoBp3yBake Ha LPEeBOTO CO MalLMHaTa
3a nepewe

[MpoBepeTe Aanu LPeBoTO € NPEeBUTKAHO U 3rMEeYEHO.

AKo BallaTa MaluMHa 3a nepewe MMa aBa
BeHTUNa.

e [10BOAHOTO LIPEBO CO LipBEH KOHEKTOP € 3a CnaBuHaTa
CO Xellka Boaa.

~— HAMOMEHA N

¢ AKo npoTekyBa Boda of LpeBoTOo No
NOBP3yBaH-ETO, MOBTOPETE M UCTUTE YEKOPMU.
KopwucTeTe ro HajobnyHNOT BMA CNaBuHa 3a 4OBOA
Ha Boga. Bo cnyuaj kora cnaBuHaTa e kBagpaTHa
Wnu nperonema, u3BafeTe ja nrnoykara 3a
HaBeadyBak-€ Npef Aa ja CTaBuTe craBunHaTa BO

aganTepor.
- J

KOpVICTeI-be XOPU30OHTalNHa cnaBuHa

Xopuv3oHTanHa cnasuHa



MoHTupawe Ha oABOAHO LpEeBO

o OpgBogHOTO LipeBo Tpeba Aa ce NocTaBy NOBUCOKO Of
100 cm Hag nogot. Bogarta Bo malwumHaTa 3a n+epene
MOXe fa He UCTeKyBa WUnn nak aa NCcTtekyesa 0aBHoO.

MpaBMIHOTO NPULBPCTYBaHE Ha OABOAHOTO LIPEBO
Ke ro 3alUTUTK NOAOT Of OLUTETYBaE Nopaam
MCTEKyBate Ha Boda.

AKO 0fIBOAHOTO LPEBO € MPeaosro, He BMETHYBajTe
ro CO cuna BO MalluHaTa 3a nepetse. OBa MoXe fa
npeam3Buka HeHopMmarHa byyaea.

okony 100 cm

okony 145 cm ‘

okony 105¢m

makc. 100 cm

Kora MoHTMpaTe 0[BOAHO LipeBo BO nasabo, LBPCTO
CTerHeTe ro co Xuua.

MpaBMIHOTO NPULBPCTYBaHE Ha OABOAHOTO LIPEBO
Ke ro 3alUTUTK NOAOT Of OLUTETYBaE Nopaam
MCTeKyBake Ha Boaa.

Nasabo _

makc. 100 cm

.
JleHTa 3a
/
Ll —Bp3yBare

NMoBp3yBakwe co cTpyja (camo BO
OG6eaunHeToTo KpancTteo)

AuuuTe Bo CNpoBOOHMKOT Ha CTpyja ce 060eHN BO
COrnacHOCT CO CedHWOT Kof:
3eneHo u xonto: 3emja
CuHo: HeyTpanHo
KadeaBo: XXuBa

OBoj anapat mopa aa 6vae 3a3emjeH.

™
3eneHo un N
xonTo (3emja) / (6@5 \
Kadbeaso (YKuea) ( I9) Ocurypysad
CuHo (HeyTpanHo) 3) L /
N \
\ Q_ QO Creray Ha
kaben

Buaejkn 6oute Ha )KuumMTe BO CPOBOAHMKOT 3a CTpyja
Ha 0BOj anapaT MOXe [a He ogroBapaat Ha 06oeHuTe
03HaKu CO KOMLLTO Ce O3HAYEeHN TEPMUHAnNuUTe BO
BaLLMOT MPUKIYYOK, NOCTaNETE Ha CNEAHNOT HauMH:
3eneHara 1 xonTaTa xuua Mopa Aa ce nosp3ar co
TEPMMHANOT BO NMPUKITYYOKOT KOJLUTO € 03HAYEH CO
Byksata E unu co cumobonoT 3a 3emja (== ) unu
060€eHM CO 3eM1eHO WK 3eMEHO U XKONTO.

CuHaTa xuua Mopa [a ce NoBp3e Co TepMUHanoT
KOjLUTO € 03Ha4eH co byksaTta N unm e 060eH LpHo.

KadbeaBaTta xuua Mopa fa ce NoBp3e co TepMUHanoT
KOjLLTO e 03HauyeH co Byksarta L unu e 060eH LpBeHo.

Axo ce kopuctu npuknyyok og 13 amp(BS 1363),
HamecTeTe 13 amp BS 1362 ocurypysau.
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PABOTEHE

KOpMCTeI-be Ha MalluHaTa 3a 4 Vi3Bepere ro cakaHMOT LMKNYC Ha Nepetse.
nepewe o [puTHCKajTE ro KOMYETO LIMKITYC noBeKe

naTu Unu BpeTeTe ro TpKanueTo 3a u3bop Ha
Mpen npBoTo nepetse, n3depete uuknyc (Cotton LMKAYCH [OAeKa He ro n3BepeTe cakaHmoT
60°C, nogajte nonoBuHa of Ao3aTta Ha AEeTepreHToT), LMKAYC.

1 OCTaBETE ja MaluMHaTa 3a nepexe aa ucnepe 6e3

anuwTa. OBa ke rm oTCTpaHu ocTaToumTe 1 BodaTta of [ ]
6apabaHoT WTO MOXebun ocTaHane BO HEro BO TEKOT Ha

NPOV3BOACTBOTO.

1 CopTupajte rv anuwiTata 1 HanornHerte ja

MalinHaTa.
5 3anoyHeTe ro LIMKNYCOT.

o CopTupajTe rv anuwTaTa cropes Bug
TKaEHWHA, HUBO Ha U3BaNKaHOCT U KONIMYMHA
Ha MosiHeke, cornacHo notpedute. OTBOpETE
ja BpaTaTa 1 HamorHeTe v anuLiTaTa Bo
MallMHaTa 3a nepemse.

o [puTucHeTe ro konyeto Ctapt/Maysa 3a fa ro
3anoYHeTe LUMKycoT. MalmHaTta 3a neperse
ke BpTW kpaTko 6e3 Boaa, 3a Aa ja usmepu
TeXuHaTa Ha nonHeweTo. Ako konueto Ctapt/
May3a He e NpUTUCHATO BO POK Of 5 MUHYTH,
MalluMHaTa 3a nepexe Ke ce UCKMy4n 1 cute
nocTaBku ke ce narybar.

Pl

J

-

2 [opajte npou3Boau 3a nepere U/nnu getepreHt
1 OMEKHYBau.

o [logajTe cooaBeTHa KONMMYMHA AETEPreHT BO 6 Kpaj Ha umknycor.
mokata 3a getepreHT. Ako cakaTte, 4oAajTe o Kora ke 3aBpLu LIKIYCOT, ke ce ormacy
6ennno nni omekHyBa' Ha TKaeHHM BO menoavja. BeaHalu usBafete i anuwitata

cooaBeHnTe nperpanu Bo qouokara.
A perpan ® 04 MallnHaTa 3a nepexe 3a Aa ro Hamanute

TYTKaH-€T0. [MposepeTe OKOIy 3anTuBkaTa Ha
BpaTtaTta Kora rm Bagute anuwtarta 3atoa WTo
Manu napymtba obreka Moxe fa ce 3arnasar
BO Hea.

3 BknyueTe ja MalunHaTa 3a nepemse.

o [lputucHeTe ro konyeto HanojyBame 3a Aa ja
BKINTYYUTE mawmHaTa 3a nepemse.
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Coptupame anuwTa

1 MornegHete ja €TUKeTaTa 3a rpmxa Ha salumTe
anuuTa.

e Tyka Ke HajoeTe uHopMaLmm 3a COCTaBOT Ha
TKaeHunHaTa Ha BallaTa obrneka v Ha4YMHOT Ha
nepete.

e Cumbonu Ha eTukeTaTta 3a rpuka.

B ] v v

D HopmanHo MaLLUMHCKO nepexe

D TpajHo npecyBaHu
D HexHn

‘ﬁ PauHo nepetbe
g He ce nepe

2 CopTupamne anuwTa

e 3a ga pobuete Hajgobpu pesynTaTty,
copTupajTe rv anuwiTaTa cnopes Toa Aanu
MoXaT Aa ce nepart BO UCT LMKIYC Ha NEPEHsE.

o PasnuyHu TKAeHVHU Ce nepar Ha pasfnyHm
TemnepaTtypu 1 Gp3uHU Ha LeHTpUdyra.

o Cekoralu copTupajte rm nocebHo TeMHUTe
oA CBETNUTE anuwTa, 1 ce pa3bupa benute
anuwra. lNepete rv 3acebHo buaejkn 6ojata
¥ BNakHeHLaTa Moxe Aa npeaussukaar
MeHyBane 6ojata Ha 6enuTte n ceeTnuTe
anuwTa. AKO € MOXHO, He nepeTe MHory
“3BankaHu anuiTa 3aegHo co Marky
n3BankaHm.

— W3eankaHocT (MHory, HopmanHo, Manky)
Pa3aBojTe rv anuwTata cnopes CTeNeHoT Ha
13BankaHoCT.

— boja (benu, Ceetnn, TemHu)
Pa3nBojte rm 6enute TkaeHnHU 04
oboeHuTe.

— BrakHeHua (AnuwTa wro ucnywTraar
BrakHeHua, AnvwiTa Wwro cobupaat
BakHeHLa)
3acebHo nepeTe M anuwiTaTa Wro
ucnyLwiTaar 1 anuwiTara wro cobupaar
BrakHeHLa.

3 [pvxa npeq nonHeme.
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KoMBuHMpajTe ronemMu 1 Manu napymka
npu norHeweTo. MNpBO CTaBeTe 1 rofieMuTe
napuutba.

lonemuTe Napynkba He cmeat ga Guaat noseke
o[ NOMNoBVHa Of, BKYMHOTO NonHewe. He
neperte camo Mo efHo napye obneka. Toa Moxe
[a npeaunssrKka HepaMHOTEXa BO MOMHEHETO.
[Jonajte enHo Unu ABe CRMYHU Napymntba.

MpoBepeTe Aanu cute L1Ie6OBK ce NpasHu.
MpeoMeTn KakBM LLUTO ce, KMUHOBMU, LLIHOMM,
KnGpUTK, NeHKana, Napuyky 1 Ky4eBn Moxe
[a rv owitetaT U MalumHaTa 1 BaluuTe anuuiTa.

TN

3aTBopeTe M NaTeHTUTe, Kon4Ynwata u NeHTuTe
3a [a He ce 3anneTkaart co gpyrute anuuiTa.

WcTpeTtupajte rm Heumctotujata n gamkmiTe
NMPETXOAHO CO TOa LUTO Ke v ncyeTkare
JaMKWTe CO Marna KonuyuHa AeTepreHT
pacTBOpEH BO BOAA.

lMpoBepeTe 1 NpeknonuTe Ha rekcuoUIHMOT
OUXTYHT (CUB) U M3BadeTe T ManuTe nNpeaMeTy.
MpoBepeTe BHaTpe Bo GapabaHoT 1 U3BageTe
TV CUTE NPEAMETU Of NPETXOAHOTO NEPeHsE.

W3BapgeTe rv cute anvwita unu npegMmeTu
of hrekCcUbUNHNOT AUXTYHT 3a Aa cnpevnte
OLUTETYBakE Ha anuiwiTata U Ha AUXTYHIOT.
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[NonaBawe nponssoam 3a
YUCTEHE

Ho3upame getepreHT

e [leTepreHToT Tpeba oa ce KOPUCTU COrMacHoO
ynatcTeaTta Ha Npou3BOAUTENOT Ha AETEepPreHToT 1 aa
ce n3bupa cnopep BUAoT, 6ojata, n3BankaHocta Ha
TKaeHWHaTa v TemnepaTtypaTa Ha nepetse.

AKo ce Kopuctu NpemMHOory AeTepreHT, MoxXe aa
HacTaHe NpeMHOory neHa wTto Ke pe3yntupa co cnabwu
pe3yntat npn nepeweTo N Aa ro ontosapn MOTOPOT.

AKO cakaTe [1a KOPUCTUTE TeYEH AETEPreHT, creaeTe
T HACOKMTE MPUIIOXEHU O NPOU3BOANTENOT Ha
[ETEpPreHTOoT.

TeueH feTepreHT Moxe [a Harneerte ANPEKTHO BO
rnasHaTa uoKa 3a AeTEepreHT ako LMKITYCOoT ro
3arno4HyBare BedHalll.

He kopucTteTe TeyeH AeTepreHT ako kopuctute Time
delay, unm ako cte nsbpane Pre Wash, 6ugejku
TEYHOCTa MOXe [ja Ce CTBpPAHE.

Ako HacTaHe NnpemMHory neHa, Hamarnerte ja
KONMn4nHaTa Ha JeTepreHT.

Ynotpebara Ha feTepreHT Moxe Aa ce npucrnocobu
crnopen, TeMneparypara Ha BofaTa, TBpAocTa,
rofieM1MHaTa Ha NosiHekEe U HBOTO Ha M3BaNKaHOCT.
3a Hajoobpu pesynTtatu, nsberHysajte nperonemm
KOSMYMHW.

MornegHeTe ja eTukeTaTa 3a rpwka Ha anuwiTaTta npeg
[a n3bepeTe OeTepreHT 1 TemnepaTypa Ha Bofara.
Kora ja kopucTvTe MalumHaTa 3a nepewe, KopucTeTe
ro camo Ha3Ha4YeHUOT JEeTEPreHT 3a CeKoj BUA,
anuwra:

— Boobuyaenu OeTepreHT BO nNpaLlok 3a cute
TUNOBU TKAaE€HUHU

— [leTepreHTn BO NpaLloK 3a HEXHU TKAEHUHN

— TeuvHu geTepreHT 3a CUTE TUMOBMW TKAEHUHMN UK
AeTepreHTn camo 3a BOJiHa

3a nopobpw pesynTaTi Npy Neper-eTo 1
obenyBaHeTO, KOPUCTETE AETEPrEHT CO reHepasnHo
6ennno Bo npaLlok.

[etepreHToT ce cobupa og rokata Ha NOYETOKOT Ha
LIMKIYCOT.
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~— HANOMEHA N
e He fo3BONYBajTe AETEPreHTOT Aa Ce CTBPAHE.
Bo cnpotuBHO, MOXe Aa Aojae [0 3aTHyBakbe,
cnabw pesyntati Npu NiakHeHETO U Nojasa Ha
MUPU36H.
e LlenocHo nonHewe: Cnopea npenopakuTe Ha
NPOV3BOANTENOT.

e [lenymHo nonHewe: 3/4 og HopManHarta KonuymHa

o MuHumanHo nonHewe: 1/2 og LENoCHOTO
nonHewe

JopaBake geTepreHT U OMeKHyBay Ha
TKaeHUHU

[opaBawe gertepreHT
e Camo rmaBHo nepewe — \ I 1/
o [lpetnepene+nasHo nepetwe — \_| / « \ 11/

HAMNOMEHA
o [NpemHory getepreHT, 6enuno unm omekHyBau
MOXe [a Npeaun3BuKa 13nesatrse.

o [poBepeTe Aanu ja kKOpUCTUTE cooaBeTHaTa
KOTIM4YMHA LETEPTeHT.

HopnaBame OMeKHyBa4 3a TKaeéHWUHU

e He HagMuWHyBajTe ja NMHKUjaTa 3a MakcumarnHo
nonHetse. NpenonHyBakeTo MOXE Aa Npean3BuKa
paHo cobupare Ha OMEKHYBAYOT LUTO MOXe Aa
HanpaBsu AaMKu Ha anvwTarta. 3aTBopeTe ja duokarta
6aBHo.

(L&)



e He ocTaBajTe ro oMmekHyBa4oT BO hrokaTa nogonro Kopucrtewe Tabnetu
o 2 peHa (OMekHyBa4OT MOXe Aia ce CTBPAHeE).

1 OTBOpeTe ja BpataTa 1 CTaBeTe M Tabnetute BO
6apabaHoT.

o OMekHyBa4oT aBTOMATCKM Ke ce Jodane Bo
NOCINEAHNOT LIMKITYC Ha NiakHeHe.

e He oTBOpajTe ja hnokarta kora BO Hea Teye BoAa.

e PactBopyBauu (6eH3eH UTH.) He cmearT Jda ce ﬂ
Kopucrar.

=

HAMNOMEHA
o He HaneBsajTe ro OMEKHyBa4yoT AMPEKTHO BP3

anuwirara. 2 HaronHete rv anuwwTata Bo 6apabaHoT u
3aTBOpETe ja Bpararta.

HopnaaBake OMeKHyBauy 3a Boaa

o OMKeHyBa4 3a BoZa, Kako Ha MpuMep nNpoTvB «\ ]
6urop (Ha np., Calgon) moxe da ce KOpuUCTU 3a Aa w
ce Hamanu ynotpebaTa Ha AeTepreHT Bo obnactu -
CO eKCTPEMHO TBpAa BoAda. Ynotpebete cnopen
KONnuumnHaTa HaBefeHa Ha nakysameTo. pBo foaajte
[EeTepreHT, a NoToa OMeKHyBaY 3a Boga.

KopucTeTe KonuumHa Ha AeTepreHT notpebHa 3a meka
BOAA.
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KoHTponHa Tabna

STEAM CYCLE

Cotton Allergy Care  Sports Wear

CottonLarge (O | SteamRefresh  Dark Wash

I Mix Gentle Care Silent Wash

O Easy Care Stain Care Speed 14

Duvet Download Cycle
@ (Tt
P 1 General Caring Special @
Diagnosis™ JI

]
! Pre Wash | Medic Rinse

| P

Steam

| Favorite | Delay
* Child Lock

*Tub Clean |

@ Konuye HanojyBamwe

e [TputncHeTe ro konyeto HanojyBame 3a Aa ja
BKIy4UTE MalLMHaTa 3a nepere.

o [lpxeTe ro 1 cekyHaa NpUTUCHATO KOM4eTo 3a
BKIlydyBaw-€ 3a fa UCKNy4nTe MallnHaTa 3a
nepetse.

@ Konue Crtapt/lay3a

¢ OBa konye Ctaprt/lay3a ce kopucTu 3a
3anoyYHyBabe Ha LMKNYC Ha nepere uim
naysupare Ha LMKIYC Ha Nepetse.

e AKo e noTpebHO NpMBPEMEHO 3anupare Ha
LMKNYCOT Ha nepexe, NPpUTUCHETE ro Kon4yeTo
Craprt/May3sa.
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EkpaH

e EkpaHOT rv npmkaxyBa nocTaBKuTe,
NpeocTaHaToTo Bpeme, onuunTe 1 nopakiTe 3a
ctatyc. Kora e Bkny4eH anaparorT, Ha eKpaHoT
Ke CBETHAT CTaH4apaHUTE MNOCTaBKMU.

° @ : [lucnnejoT ro npukaxysa NpeocTaHaToTo
Bpeme. [logeka KonmymMHaTa Ha nosiHewe
ce npecMeTyBa aBTOMAaTCKM, Ce nojaByBa
cBeTkame 1nu Hanucot ‘Detecting’ Ha camuoT
eKpaH.

o : TemnepaTypaTa Ha BoaTa ce npukaxysa
Kora ke ce MpUTUCHe KonYeTo 3a Temp..

° : BpauHara Ha ueHTpudyrnpare ce
npyKaxyBa kora ke ce NpuTiCHe KonyeTo 3a
Spin.

Konue 3a nporpamu

o [MporpamuTe ce u3bupaar crnope BUOOT
anuwTa.

o Ce nanu ceetunka 3a ga ja npukaxe n3bpaHara
nporpama.

Onuun

e OBa OBO3MOXYyBa Aia |/|36epeTe AonornHnTeneH
umkKnyc, npu ‘-il/lj VI360p Ke ce 3ananu ceeTuska.

o OBMe KOMYMHba KopucTteTe rm 3a aa rm |/|36epeTe
CakaHuTe onunn 3a M36paHI/IOT LmMKnyc.



Tabena co nporpamu

Mporpama 3a nepewe
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CoopB. MakcumanHo
Mporpama Bup TkaeHuHa
Temn. nonHewe
Cotton O6e36enyBa nogobap nepdopmaHc co 40°C
n KOMOVHVpaH-e pasnuyHu ABUXKEHA Ha (CtyneHo
(Mamyurm) GapabaHor. TpajHo o6oeHn anuLiTa (KoLynu, [0 95°C)
cBeyeHa obneka, Nuamm UTH.) n PaHDake
Cotton Large | O6esbeaysa onTumanHu pesyntatu HOPMaJTHO 3BanKaHy anuwTa (4onHa 60°C P
(FTonemo Mpy NEPEHETO 3a roNemMn KONMYMHHA obnexa). (CryneHo
nonHewe CO | anuwiTa co nomana noTpoLlyBayka Ha 0 é 0°C)
namy4Hu) eHepruja.
Easy Care OBOj UMKITYC € NOroAeH 3a 40°C
(NecHo HechopMarHu Kowwynu LITo He Tpeba nonmammug, akpui, nonvecrep (CtyneHo
oapXyBake) | Za ce nernaar no nepexe. 10 60°C)
Pa3nnyHu TMNoBM TkaeHWHW OCBEH 40°C
Mix OB03MOXKya NCTOBPEMEHO MEPEH-E Ha crneumjarnin napymka (CBrna/HexHw, (Crynewo 40k
(MewaHn) Pa3nUYHN TUMOBW TKAEHWHW. obneka 3a cnopTyBake, TEMHa o ZO°C) K
obneka, BonHa, jopraHu/nepantsa).
Allergy Care | [lNomara fa ce oTCcTpaHaT anepreHute namyk, fornHa obneka, HaBnakm
(MpoTtuB KaKBW LUTO Ce KyKHa NpaLuuHa, MOSeH U | 3a NepHULW, YapLuaBy 3a KPeBeT, 60°C
aneprum) MaYKWHW BrakHa. 6ebeluka obneka
i Ob6es3benyBa nomana by4yasa u TpajHo 06oeHMn anuwuTa (Kowwymnu,
Silent Wash BUO| auwz 1 3awTen; B;/ napv npek cseieHa obneka I'II/Il,.laM(I/I I/IT:I) " 40°C
(Tueko P ; Y pu npeky ’ ) (CtyneHo 5,0 kg
KOPUCTEHETO CTPYja BO TEKOT Ha Marky 13BankaHu 6envm namyyHm .
nepee) ) 10 60°C)
HOKTa. anuwrTa (gonHa obneka).
Steam Momara pa ce oTcTpaHat 6pasante
Refresh 1 HabopuTe BO pok o 20 MUHYTK CO tycTtanu, kowynu, 6nyau og
(OcBexyBatbe napea (AnuwTata Moxe ga bugat MellaBKHa of namyk, of MellaBuHa Bes n3dop 3 napunrba
nd BrnaxHW. Moxe fa v 3akaunte aa ce oA nonvectep
co napea)
ncywat 10-30 MuH.).
MamyyHa nocTenHWHa ocBeH
Duvet OBoj LMKITYC € 3a ronemu napyuntba creuujanHn napunka (HeXHW, BOHa,
(Joprak) KaKBW LUTO Ce YapLuaBy 3a KPeBeT, CBUMA UTH.) CO MOSHEHE: jopraHu, 1 napue
P NEPHULM, NPEKPUBKY 3a Maca WUTH. nepHULM, Kebnra, NPEKPUBKA 3a 40°C
Kayy CO NECHO NOMHeH:e (CryneHo
n0 40°C)
Sports Wear | OBOj LMKkIyC e COOZBETEH 3a CropTcka
(Cnoprcka obneka kako Ha npumep, obneka 3a coolmax, gore-tex, fleece n sympatex
obneka) Tpuare.
AKo nocTou onacHoCT of 13bnenysare
Dark Wash .y . 3.0kg
Ha anuwrara, KopucTeTe ro 0Boj 20°C
(Meper-e TemHu anuwTa n3paboTtexn og namyk
umknyc. Lnknycot ro cnpevysa (CtyneHo
TeMHU U MeLLaHN TKaEHWUHN. .
n3bneaysareto. (Kopucrete 00 40°C)
anuwra)

[eTepreHT 3a 060eHN TKAaeHNHMW. )
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MakcumanHo

Mporpama Bua TkaeHuHa
nonHewe
Bp3o nepere 060eHn anuLiTa LWTO
ce MarKy usBarkaHu.
Speed 14 Ogoj uuknyc oGe3benysa 6p3o Bpeme | BHUMAHME: Ynotpe6ete 20°C
(Bpauna 14) Ha nepere Manu KONMMYMHU 1 Manky nomarnky of 20 g feTepreHT (3a (20°C po 2,0 kg
n3BankaHu anuwTa. 2,0 kg MoNHeH-€), BO CNPOTUBHO 40°C)
[IETEPreHTOT MOXE [a OCTaHe Ha
anuwrara.
OBOj LMKIYC € 3a HEXHW anuLuTa WTo
Gentle Care | ce nepar pa4yHO ¥ MaLLMHCKK, Kako Ha BOJIHA, anuLiTa LUTO ce nepar payHo, 20°C
(HexHo np., BOMHA, XeHcka AonHa obreka, HEXHW, anuLiTa LUTO NECHO ce (CtypeHo 1,5kg
oapxyBawe) | dyctaHu utH. (Kopuctete feTepreHT owTeTysaat 1o 30°C)
3a BOMHa LUTO Ce nepe BO MalluHa).
lMepe HekorKy BUAOBW AaMKM, KaKo
Stain Care Ha NpUMep o BMHO, COK, HEYNCTOTHja 40°C
TKaeHWHW of MeLuaH namyk, BE3 .
(MpoTtuB uTH. (TemnepatypaTa Ha BoaaTa ce (30°C mo 3,0 kg
HEXHMW anuwTa .
AamKu) 3rofieMyBa NocTeneHo 3a nepete 60°C)
pasnuyHW BULOBW AAMKU.)
Download
Cycle . .
3a uukrycy LWTo MoXe Aa ce npesemart. AKO He cTe Npe3emare HUKaKoB LMKIyc, cTaHaapaot e Rinse+Spin.
(Mpe3emeH
LuKnyc)

o Temnepatypa Ha Boparta: Msbepere ja coopBeTHaTa Temneparypa Ha Bodarta 3a U3bpaHuoT LMKITYC Ha Nepetbe.

Cekorall crnieaeTe M HcopmaumnTe unu ynatcteaTa Ha eTMKeTaTa Ha NPOU3BOAUTENOT NPU NEPEHETO.

o CraBerte ja nporpamara Ha onuujata "lonemo nonHewe co namyyHn 40°C (MonosuHa MonHewe)", "Monemo
nonHewe co namyyHn 60°C (MonoswuHa lMepetwse)”, "Monemo nonHewe co namyyHu 60°C (LlenocHo nepetse)" 3a
npoba Bo cknag co ycornaceHocT co EN60456 v Perynatmeara 1015/2010.

- CraHgapa 60°C namyk Mporpama : Fonemo nomnHere co namyynu | +G0°C] (LienocHo nonHerbe)

- Ctanaapa 60°C namyk Mporpama : Monemo nonHetse co namyynmn | +<60°C] (MonoeuHa nonHerse)

- Ctanaapn 40°C namyk Mporpama : Monemo nonHetse co namyynmn | +<@0°C] (MonoeuHa NonHerbe)

(Twe ce cooaBeTHM 3a Nepere HOpMariHO BankaH NamyyHu anuiTa)

(Tue ce HajedhukacHMTe Nporpamu 3a KOMOUHMPaHA NOTPOLLYBaYKa Ha EHEPruja 1 NOTPOLLIYBaYka Ha Boaa 3a
nepere Ha TakoB TUM NamyyHU anuiiTa.)

*BucTMHCKaTa TemnepaTypa Ha BofaTa MoXe [ia € pasnunyHa of npukaxaHata Temneparypa Ha LyKIycoT.

° Pe3yJ'ITaTVITe on npo6aTa 3aBucart o4 NpUTUCOKOT Ha BoA4aTa, TBpAMHATA Ha BoAaTa, Temneparypara Ha JoBogHaTta
BOAa, cobHaTa TeMmnepartypa, TMnoT U U3HOCOT Ha NOJTHEHETO, CTENEHOT Ha U3BaJIKAHOCT, KOPUCTEHUOT AETEPreHT,
npomMeHunTe BO HaI'IijBaH:eTO CO eNnekTpu4Ha eHepera " o,q6paH|/| aoaaTtHu onumu.

HAMOMEHA
o Ce nperopavyBa HeyTpaneH [ETEPreHT.
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[JdononHuTenHu onuun
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Dela Sieail Medic Rinse ko
y Softener | Favorite Pre Wash Wash | Intensive
Mporpama (OanoxeHo (MeavuuHcko
(Typ6o  |(MHTeH3uBHO)
nnakHetbe)
nepetse)
Cotton
o ° ° ° ° ° ° ° o o
(Mamyyhn)
Cotton Large
(Fonemo nonxete o o ° o ) ° ° ° °
€O NamyyHm)
Easy Care
(NecHo [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ]
OApXKyBaHe)
Mix
(Mewasw) ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
All
ergy Care ° ®* ° ° ° ° °
(NMpotu aneprum)
Silent Wash
[ ] [ ] ([ ] [} [ ]
(TuBKo nepetbe)
Steam Refresh
(OcBexyBatbe co 'y °
napea)
Duvet
o ° ° ° ° o
(JopraH)
Sports Wear
(Cnoprtcka ) o o ° °
obneka)
Dark Wash
(Mepetse TeMHU ) o ) ° )
anuwra)
Speed 14 %
(Bp3unHa 14) ¢ ° ¢ ¢
Gentle Care
(HexHo ) o °
0ApXKyBaHe)
Stain Care %
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] (]
(MpoTuB pamku)

*: OBaa OI'ILI,I/Ija ABTOMATCKM € BKIly4YeHa BO LUKUKITyCOT N HE MOXKe fa ce VI36pVILLIe.
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PaboTHu nogaTouu

Mporpama | Makc. RPM (6p. Ha BpT.)
Cotton
1400
(MamyyHn)
Cotton Large 1400
(Fonemo nonHewe co Namy4Hm)
Easy Care
1000
(NlecHo oppxyBats€)
Mix
1400
(MewwaHwu)
Allergy Care
1400
(MpoTuB aneprun)
Silent Wash
1000
(TuBko nepemse)
Steam Refresh
(OcBexyBame co napea)
Duvet
1000
(JopraH)
Sports Wear 800
(CnopTtcka obneka)
Dark Wash
1400
(Mepeke TeMHM anuwTa)
Speed 14
(Bp3uHa 14) 800
Gentle Care 800
(HexxHo oapxyBaHe)
Stain Care
1400
(MpoTuB AamkK)
HAMOMEHA
C WNHdpopmaumm 3a rmaBHUTE NporpaMm Ha nepexe npy NofI0BMHA MOMHEH-E. 1
Mporpama Bpeme BO MUHYTH Mpeoctanara Bopaa Bo nutpu Ewepruja Bo kunosar
S s b coAipXvHa Ha Bnara - B yacoBu (kWH)
Cotton (Mamyk)
96 409 66 0,72
(40°C) %
Cotton Large
(Ffonemo nonHewe co 270 44 % 37 0,63
namy4Hu) (60°C)
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Liuknyc Ha onuun

Delay (OanoxeHo Bpeme)

MoxeTe ga noctaBunTe OANOXEHO BPEME MPW LITO
MalluHaTa 3a nepexe Ke 3anovyHe aBTOMAaTCKu U Ke
3aBpLUM MO onpefeneH BpEMEHCKN nHTepBar.

1 MpuTncHeTe ro konyeto Hanojyeamse.
2 MN3bepeTe nporpama 3a neperse.

3 MpuTncHeTe ro konyeto Delay n noctasete ro
noTpebHOTO Bpeme.

4 MputucHete ro konyeto Crapt/Maysa.

HAMNOMEHA

o OOnoXeHOTO Bpeme e BPEMETO [0 KpajoT Ha
nporpamMara, He No4YeToKkoT. PeanHoTo Bpeme
LUTO NOMVHYBa MOXe Aa Bapupa BO 3aBUCHOCT
o[ Temneparypara Ha Bofara, anvwitara v apyru
akTopu.

Medic Rinse (MeguMuuHcko nnakHemwe)

3a Hajgobpu pe3ynTaTtv Unm 3a NOTEMENHO MIakHeHe.
OBa 0BO3MOXXyBa 3aBpLUHOTO MakHEHE [ia Ce U3Bene
€O 3arpeBamne Ha 40 cTteneHw.

1 MpuTncHeTe ro konyeto HanojyBsamse.
2 MN3bepeTe nporpama 3a neperse.

3 MputucHeTe ro konyeto Medic Rinse n
nocTtaBeTe ro NoTpebHOTO BpeMme.

4 nputuckete ro konueto Crapt/Maysa.

Steam (Mapea) (U360pHO)
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®yHkummuTe MNepere co napea ru nogobpysaat
pesyntaTtuTe Npu NepereTo Co H1UCKa NoTpoLLyBayka
Ha eHepruja. OmekHyBay Co napea npcka napea no
LIMKIYCOT Ha UeHTpudyrupame 3a aa rv Hamanm
HpasgnTe 1 Aa M pactpece anvwrara.

1 MpuTtncHeTte ro konueto HanojyBame.

2 3a onuujata lNepere co napea, n3depete
umknycum co napea. 3a onuujata OmekHyBady co
napea, usdepete Cotton nnu Cotton Large, Mix,
Easy Care.

3 CneaHWoT umknyc ce n3bupa Bo 3aBUCHOCT 0f
TOa KOMKY NaTu CTe ro NpuTMCHase KonyeTo
Steam.

e EpHaw: Mepere co napea
o [Ianatu: OmekHyBady CcO napea

e Tpunatu: MNeperse co napea n OmekHyBay co
napea

4 nNputuckete ro konueto Crapt/Mays3a.

Steam Wash (Mepene co napea) ( 5%%)

e 3a MHOry M3BankaHu anuwTa, gofHa obreka unm
6ebelLkn anuwTa.

e [loctanHo co umknycute Cotton, Cotton Large, Mix,
Easy Care, Duvet, Allergy Care, Steam Refresh.

e He Kopuctete I'Iepel-be CO napea 3a ceBeTnm anuwita un
HEeXHW, KakBW LUTO Ce BOJTHa U caBuna.

Steam Softener (OmekHyBay co napea) (g% )

o [loGpa 3a OMekHyBatbe U pacTpecyBate Ha
TKAEHWUHWTE MO CYLUEHETO CO BO3AYX.

¢ [loctanHo co uuknycute Cotton, Cotton Large, Mix,
Easy Care.

e He kopuctete OMeKHyBa‘-I CO napea Kaj CBETNN
anuuiTa U HeXXHW, KakBu LLUTO Ce BOHa 1 ceBuna.

e B0 3aBMCHOCT 04 BUAOT Ha TKaeHuHara, pesyntatute
01 OMEKHYBaH-€TO MOXe Aa 6upat pasnnyHn.
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Favorite (OmuneHa)

MoprpamaTta OMUneHa BU OBO3MOXYBa fa 3a4vyBaTe
npucnocobeH LMKNyc Ha nepetwe 3a ngHa ynotpeba.

1 MpuTncHeTe ro konyeto HanojyBsamse.
2 WN3bepeTe nporpama 3a neperse.

3 W3BepeTe ro umknycot (MeToq Ha nepetse,
Opoj Ha NnakHerba, bp3nHa Ha LeHTpudyra,
TemnepaTypa Ha Boga UTH.).

4 [MputucHeTe 1 3agpxete ro konyeto Favorite 3
CeKyHaw.

OwmuneHata nporpamMa cera e 3a4yBaHa 3a ugHa
ynotpeba.

3a NoBTOPHO Aa ja kopuctute nporpamara, u3bepeTe ja
omwurieHara nporpamMa u nputucHete ro konyeto Ctapt/
May3a.

Pre Wash (MpeTtnepemse)

Ako anuwuTaTa ce MHOry u3BaskaHu, ce npenopavysa
uuknycot Pre Wash.

1 MpuTncHeTe ro konyeto HanojyBsamse.
2 WN3bepeTe nporpama 3a neperse.
3 [MputucHeTte ro konyeto Pre Wash.

MputucHete ro konyeto Crapt/Maysa.

Wash (Meperse)
Turbo Wash (Typ60o nepeme)

Linknycot Ha nepetrse nokpaTtok og 1 yac co 3awTesa
Ha CTpyja 1 Bofa. (cnopeg nocTaBku 3a NonoBuHa
MOJSIHEHE)

Intensive (MHTeH3MBHO)

Ako anuLuTaTa ce HopMarnHo U MHOTy BafnkaHu, onuujata
Intensive e ecekTmBHa.
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Temp. (Temn.)

KonuyeTto Temp. ja n36upa kombuHaumjata Ha
Temneparypa 3a nepewe 1 nnakHere 3a n3bpaHnor
umknyc. MNMputucHete ro oBa Konye JOAEKa HE CBETHE
cakaHarta nocraska. pu cute nnakHeHa ce KopucTu
CTyAeHa Bofa oA Yelma.

¢ M3GepeTe TemnepaTtypa Ha BoaaTa NorofHa 3a BugoT
anuwTa wro rv nepete. CriegeTe ru ynartcreaTta Ha
eTuKkeTaTa 3a rpvxa 3a obrekata, 3a Aa nobviete
Hajoo6py pesynTaTu.

Rinse (MnakHeme)
Rinse+ (MnakHewe+)

[opaj eqHo nnakHeke.

Rinse Hold (May3upare Ha nnakHere)

uMKﬂyCOT nays3unpa aogeka He ce npuTucHe NoBTOPHO
KOM4YEeTO 3a CTapT OTKAKO Ke 3aBPLUN NaKHEHETO.

Spin (LUeHTpudpyra)

e BpavHaTta Ha ueHTpudyrata moxe ga ce usbupa co
NOBTOPIMNBO NPUTUCKaHE Ha kon4eTo Spin.

e Camo ueHTpudyra

1 MpuTtncHeTte ro konueto HanojyBamse.

2 MpuTnCHeTe ro konyeTo Spin 3a n3dop Ha RPM
(BPT/MWH.)

3 MpuTtncHete ro konueto Crapt/May3a.

HAMOMEHA

e Kora usbupare ,No Spin“, Taa 1 noHatamy Ke ce
BPTM kpaTko BpeMe 3a 6p30 Aa ja ucueam soaata.




Child Lock (BpaBa 3a geua) (&)

M3bepeTe ja oBaa hyHKUMja 3a Aa v 3aKnyyuTe
KOM4YMH-aTa Ha KOHTposHaTa Tabna 3a Ja cnpeuunte
Yyernkare Mo HB.

3aknyJyBam€e Ha KOHTposiHaTa Tabna

1 MpuTtncHeTe 1 3agpxeTe ro konyeto Child Lock 3
CEKyHON.

2 Ke ce ornacy sBoHo 1,/ |“ ke ce nojasu Ha
€KpaHoT.

Kora e nocTtaBeHa bpaBaTta 3a feua, cute
KOMuMHsa Cce 3aKnyyYeHn OCBEH KOMYeTo
HanojyBambe.

HAMNOMEHA

e VIcknyyyBahe Ha HanojyBakeTo HeMa Aa ja
pecetupa yHkUmjaTa Ha bpaBara 3a geua. Mopa
[a ja peaktuBuparte bpasata 3a feua npea Aa
npucTanute 4o Apyrute yHKLMN.

OTKnyqual-be Ha KOHTpPOJIHaTa Tabna

MpuTtncHeTe 1 3agpxete ro konyeto Child Lock 3
CEeKyHaM.

o SBOHOTO Ke Ce Ornacuv 1 NpeocTaHaToTo Bpeme 3a
TEeKOBHaTa nporpama NoBTOPHO Ke Ce MojaBu Ha
€KpaHoT.

Beep On / Off (BknyyeHo / UcknyyeHo
SBOHO)

1 MpuTtncHeTe ro konueto HanojyBame.
2 MputucHeTe ro konyeto Crapt/Maysa.

3 McToBpeMeHO NpUTUCHETE U 1 ApXKETE 1
konyuwata Temp. 1 Rinse 3 cekyHau 3a aa ja
BKNy4uTe/mcknyyute dyHkumnjata SBoHo.

~— HATTOMEHA
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e OTkako Ke ja noctaBuTe dpyHKUmMjaTa BkriyveHo/
WcknyyeHo sBOHO, mocTaBkaTa ce Memopupa
OypW 1 OTKaKo Ke Ce UCKIy4M HarmojyBaHETO.

e AKO cakaTe ga ro ncknyymTe SBOHOTO,
€JHOCTaBHO NOBTOpPETE o OBOj npowec.

&
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Kopucrewe NameTHa dhyHKLMja
(U360pHO)

Kopuctemwe Ha cbyHkumjaTta Tag On

®yHkupmjata Tag On BK [03BOMYBa NECHO KOPUCTEHE Ha
onumute LG Smart Diagnosis™ u Mpesemare Luknyc
3a Ja KOMyHMLMpa CO BaLLUMOT anapaTt AUPEKTHO of
BaLLMOT NameTeH TenedoH.

o ®yHkumjata Tag On moxe Aa ce KOpUCTM camo Co
nameTHu TenedoHn wro umaat dyHkumnja NFC un
Android onepatuseH cuctem (OS).

MHcTanupawe Ha annukauujata

e [Nobapajte ja ,LG Smart Laundry® Ha Google Play
Store npeky BalwmOT TenedoH.
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Kopuctemwe Ha annukauumjata
Annvkauujata LG Smart Laundry Bu fo3BoMnyBa necHo
KOPUCTEHE Pa3HM OMNUUN.

o [pesemamne umknyc

e Smart Diagnosis™

[MoctaByBane Ha LuknycoT Tag On

CratucTvka 3a nepemwe

~— HANOMEHA

e [putucHete ja Ha annukauwujata LG Smart
Laundry 3a nogeTtanHu ynatcTea 3a KOpUCTEHE
Ha dyHkumjata Tag On.

e [lpouecot Ha akTuBupawe Ha NFC ce pasnvkysa
BO 3aBUCHOCT Of MPOV3BOAMTENOT Ha NaMeTHUOT
TenedoH 1 Bepaunjata Ha Android onepaTuBHUOT
cuctem (OS). MornegHeTe BO NPUMPaYHNUKOT Ha
BaALLUMOT NaMeTeH TenedoH 3a noBeke aeTanu.

e [lopaaun kapaktepuctukmute Ha NFC, ako
pacTojaHMeTOo 3a NPEHOC e NPEeronemo, Unn ako
“Ma MeTariHa HanenHuua unm 3awwTuTHa gyTpona
Ha TenedOoHOT, NPEHOCOT HeMa Aa buae nobap.
Bo Hekou cnyyaun, Tenedonute co NFC He moxat
yCMeLlHO Aa 13BpLuaT npeHoc.

CopapxuHaTa BO 0BOj NpUpaqHrK MoXe fa

Ce pasnuKkyBa 3aBKCHO 0O BepaunjaTa Ha
annukaumjata ,LG Smart Laundry” n moxe ga ce
MeHyBa 6e3 fa n3BecTtaT NnoTpoLlyBaymTe.

N3BecTyBame 3a ycornaceHoct co EU

Ce

LG Electronics co oBa n3jaByBa geka 0OBOj NPOU3BOA €
BO COTMACHOCT CO CMNEAHUTE AMPEKTUBM.

R&TTE OupekTtuea 1999/5/EK



OAPXYBAHKE

— A NPEQYNPEQYBAHE N Fmea N Ynctewe Ha BHaTpPeLlHOCTa
o OTkayerte ja of CTpyja MallMHaTa 3a Nepexe o KopucTeTe kpna unu mMeka TkaeHuHa 3a ga u3dpuileTe
npes Aa ja YNCTUTe, 3a Aa U3BEerHeTe puaink of OKOMy BpaTaTa Ha MaLUMHATa W CTAKMOTO Ha BpaTaTa.
CcTpyeH yaap. Bo cnpotueHo, Moxe Aa Aojae Ao o CekKorall BafeTe M anuiiTaTa BeHall LUTOM Ke
CEpnosHa NoBpeaa, noxap, CTpyeH yaap nnm 3aBPLLUM LMKNYcoT. OCTaBaH-ETO BMAXHWU anuLUTa BO
CMpT. MallMHaTa 33 Neper-e MOXe [a NPean3BIKa TyTKakse,
o HuKoraLL He KOpUCTETE jakn XeMUKanuu, npeHecyBarbe Ha 6ou 1 MUPH3tH.
abpasvBHI CpeaCTBa 3a YnCTerbe unm o MywTajTe ro UMKycoT YncTere KoprTo eaHalL
pacTsopyBaiu 3a YNCTEH-E Ha MallnHaTa sa MECEYHO (MMM MOYECTO ako e NoTPeBHO) 3a Aa ro
L nepetbe. Moxe Aa ro olTeraT (ouHLOT. ) OTCTPaHUTE HATANIOKEHNOT JETEPreHT U ApyriTe
ocTaTouy.

UucTerwe Ha BawiaTa MaluMHa 3a
nepewe

punka no nepewe
P P Unctewe Ha ooBOAHUNOT huntep

o OTKaKo ke 3aBpLUM LMKMYCOT, M3bpuLLeTe ja BpaTaTta 1
BHaTpeLUHaTa CTpaHa Ha AMXTYHIOT Ha BpaTaTa 3a Aa
ja oTcTpaHuTe Bnarara.

o llcknydeTe ro BEHTWUMNOT ako He NnaHupare Aa ja
KOpMCTUTE MalvHaTa 3a Nnepere Nofgonro Bpeme (Ha
np., roguLeH ogMop), 0coGeHo ako Hema 0BO/A Ha

e OctaBete ja Bpartarta oTBOpeHa 3a Aa ce UCyLIn
noaoT BO HenocpedHa 6nm3nHa.

BHaTpeLlHocTa Ha 6apabaHoT.

Kora Bofara He Brierysa BO omoKara Co eTepreHT.

, e,/ £“ MKOHa ke ce npukaxe Ha KOHTpornHara Tabna
o [13GpuLueTe ro KykvLLTETO Ha MaLLMHaTa 3a nepexe

CO CyBa Kpna 3a fa ja oTCTpaHuTe Brararta.
o AKO BOAaTa e MHOry TBpZa U CoapXu Tparm og

[1enosnTu oa 6urop, Moxebu e 3aTHaT JOBOAHNOT
¢unTep. 3atoa, 4OGPO € Aa ro YNCTUTE NMOBPEMEHO.

Yucrtew-e Ha HaaBoOpeLIHOCTa .
1 Wcknyyete ja cnaBuHaTa 1 oaBpTETE O

[MpaBunHata rpuka Ha BallaTta MallvHa 3a nepere A0BOAHOTO LIpeBo.
MOXe [a ro NPOJOMKM HEj3MHNOT paboTeH BeK. \
Bpara: /
e [3GpuLieTe ja co BnaxHa Kpna HaaBopeLuHaTa 1 (\ @

BHaTpeLLHaTa cTpaHa, a notoa n3bpuLleTe ja co cyBa

Kpna.
HapgBopewHocT:

2 VicuncTeTe 1o UnTepOT CO MOMOLL Ha TBPAA U
ocTpa yeTka.

e BepgHall 13bpuLLETe ro MCTEYEHOTO CPEACTBO.
e M30puieTe ro co BnaxHa kpna.

e He npuTucKajTe ja NoBpLUMHATA Ha €KPaHOT CO OCTPU
npeoMeTu.
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Yucremwe Ha punTepoT Ha
oaBoaHaTa nymna

e OpnBogHWOT hunTep cobupa BnakHa U Manu npegMeTu
3abopaBeHn BO anuwitaTa. PefoBHO nNpoBepyBajTe
Janu untepoTt e yncT 3a aa obesbeanTe HenpeveHo
paboTere Ha Ballata MallvHa 3a Nepekse.

e [losBoneTe BofaTa Aa ce uanaau npeq aa ja uYncture

oABoAHaTa nymna, npeq Aa BplnTe rnpa3Heskhe BO
NUTHa CVITyaLl,I/Ija nnn npeg otBopawe Ha Bpartarta BO

UTHa cuTyaumja.

1 OTBOpeTe ro KanakoT 1 nu3erneveTe ro LpesoTo.

2 OTkayeTe ro 0ABOAHMOT Yen U oTBOpeTe ro

dumnTepoT BpTEjKM ro Haneso.

Cap 3a
cobupatrbe Ha

'I! / ucueneHara

BoAa.

3 OrcrpaHere i cuTe HagBOPELLHM NPEAMETY Of
dunTepot Ha nymnara.

30

4 Mo uncTereTo, cTerHete ro UNTEPOT Ha

— /A\\ BHUMAHKE

&

nymnara n BMETHeTe ro oaABOAHNOT 4en.

o [pBO McLeaeTe Co NOMOLL Ha OABOAHOTO LIPEBO,
a noToa OTBOpeTe 1o PUITepPOT Ha nymnara 3a aa
M OTCTPaHWUTE BrakHaTa unu npeameTmTe.

e BHumaBajTe npu LueaewEeTo, 3aToa LWTO BoAaTta
MOXe fa buae xeLlka.




Unucremwe Ha ¢puokaTa 3a
AeTepreHT

[leTepreHToT 1 OMEeKHYBaYOT Ha TKAEHWHU MOXe Aa
ce HaTanoxar Bo dmokaTta 3a AeTepreHT. Bagare ja
rokaTta 1 gogatoumTe egHall Unu asanat MECEYHO
3a ja NpoBepuTe Janu uma Tanor.

1 Wssagere ja dhmokarta 3a geTepreHT NoBNeKyBajKku
ja OMPEKTHO HaBOp AoAdeka He 3acTaHe.
e [puTuCHeTE Hagony CUMHO Ha KOMYETO 3a
pa3fBojyBak-e 1 M3BAAETE ja mokaTa.

2 WVissageTe rv gopatouunte on chuokara.

e VlcnnakHete rv gogatouute u prokara co
Tonna BoZa 3a fa ro OTCTpaHUTe TarnoroT o4
npoussoamTe 3a nepetse. Koprcrete camo Boaa
3a fa ja ucumcTuTe uokaTa 3a AeTEPreHT.
M3bpuwete rm gogaroumte 1 puokaTta co Meka
TKaeHWHa unum Kpna.

3 3a fa ro ucunctute 0TBOPOT 3a huokaTa,
KopucTeTe Kpna unv Mana, HemeTtarnHa yertka.

o OTCTpaHeTe M cuTe OCTaTOLM Of, FOPHUOT U
[OMHUOT AN Ha OTBOPOT.

4 V36puwwerte ja Bnarata of OTBOPOT CO Meka
TKAagHWHa UK Kpna.

5 Bparere m gopatoumTe Bo coopgeTHUTE
nperpaam 1 BpateTe ja domokaTa Ha MecTo.

Tub Clean (UucTterwe koputo)
(U360pHO)

Yuncrere KopuTo e cneumjaneH LMKNYyC 3a YNCTEeHEe Ha
BHaTpeLHOCTa Ha MallkHaTa 3a nepewe.

Ce Kop1CTM NOBUCOKO HBO BOZA BO OBOj LIMKITYC NpK
noBsucoka 6p3uHa Ha ueHTpudgyrata. PegosHo nywtajte
ro OBOj LMKIYC.

1 Wssagete rv cute anuwra oa MawmHara 3a
nepex-e 1 3aTBOpeTE ja BpaTara.

2 OTBoperTe ja chnokarta 3a feTepreHT u gogajte
cpeacTBo npotus 6urop (Ha np., Calgon) Bo
rmaBHaTa nperpaja 3a nepeme.

3 3artBopeTe ja chnokata 6aBHoO.

4 Bknyyete ro HanojyBakeTO 1 NPUTUCHETE U
3appxete ro konyeto Tub Clean 3 cekyHaw.
MoToa .- - |“ ke ce npukaxe Ha eKpaHoT.

5 MpuTtncHete ro konyeto Ctapt/May3a 3a cTapT.

© Otkako ke 3aBpLLY LMKMYCOT, OCTaBETE ja BpaTaTa
OTBOpEHa 3a Ja [03BONNTE [a ce ucylat
OTBOPOT Ha BpaTata, (PreKCUOUITHUOT AUXTYHT 1
CTaknoTo Ha Bparara.

— /A\\ BHUMAHKE |

¢ AKo MMa Jeua Bo 6rmsvHa, BHUMaBajTe Aa He
ja ocTaBuTe BpaTaTa OTBOpPeHa NpemHory 4onro

Bpeme.
. J

~— HAMOMEHA ~N

e He fopgaBajte AeTepreHT BO nperpaguTe 3a
petepreHT. [pekyMmepHaTta neHa moxe Ja
npeam3BrKa NpoTeKyBawe o MalluuHaTa 3a
nepete.
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BHumaBajTe fa He 3aMp3He BO
TEKOT Ha 3umara

e Kora e samp3Hart, Npon3BogoT He paboTy HOPMarTHO.
MoTpyaeTe ce 4a ro MOHTVpaTe NPOM3BOL4OT HAa MECTO
Kafie LUTO HeMa a 3aMp3He BO TEKOT Ha 3umara.

o Bo cnyuaj kora npousBoAoT Mopa Aa Ce MOHTUpa
HafBOp Ha BepaHda Unv BO Apyrv HaABOPELLHU
YCOBU, NPOBEPETE 0 CMEeAHOTO.

Kako pa ro 3awtutuTte npou3BoaoT o4
3aMp3HyBak€e

¢ [10 Nneper-€eTO, LLENOCHO OTCTPaHETE ja NpeocTaHaTarta
BOZa Of BHATPELLHOCTa Ha nymnarta oTBOpajKku ro
YenoT Ha upeBoTo. Kora LenocHo ke ja oTcTpaHuTe
BoJaTa, 3aTBOpETe ro YernoT Ha LpeBoTo 3a
OTCTpaHyBak-€e Ha NpeocTaHaTata Boda 1 Kanakort.

¢ 3akayerte ro oABOAHOTO LpeBo 3a LUEeNIoCHO Aa ucreve

BOAaTa of LpeBoTo.
Ny
Vo

/\ BHUMAHUE

e Kora 04BOAHOTO LpeBO € MOHTUPAHO BO
CKpMBEHa (DOPMa, BHATPELLHOTO LIPEBO MOXeE Aa
3aMp3He.

OpsoagHo
LpeBo
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o OTkako Ke ja 3aTBOpUTE CraBMHaTa, oTkayeTe ro

[OBOAHOTO LiPEBO 3a CTyAeHa BoAa of crnaBuHaTa 1

OTCTpaHETE ja BogaTa OpXKejku ro LpeBoTo Hagony.
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Boga

lMpoBepeTe Aanu e 3aMmp3HaTo

o AKO He ce Lieay Boda Kora ro oTeopare 4enor Ha
LIPeBOTO LUTO CTe Io KOpUCTeNe 3a OTCTpaHyBahe
Ha 3aocTaHaTaTa Boja, NPoBepeTe ja eAnHiLaTa 3a
oABof.

e Bknyuete ro HanojyBareTo, n3bepete Rinse u Spin, u
nputucHete ro konyeto Crapt/Maysa.

®uroka 3a feTepreHT

HAMOMEHA
o [poBepeTe ganu BogaTa Brerysa Bo dmokara 3a

[IeTEepreHT [oAeKa nnakHe, U Jany UCTeKyBa HU3

0ABOZHOTO LIPEeBO 0AekKa LeHTpudyrupa.

e Kora ,f F“ e npukaxkaHo Ha MPO30PELIOT Ha eKpaHoT
Aofeka npov3BogoT e Bo dyHKUWja, NpoBepeTe ja
e[iMHu1LaTa 3a JOBOA Ha Bofa M eanHULaTa 3a OABOf,
(Hekon mopenu HemaaT anapm Koja Ke ykaxe Ha
3amp3HyBare).



Kako pa ce cnpaBuTte CO 3aMpP3HyBake€TO

e [MpoBepeTe fanu 6apabaHoT e npaseH, HanejTe
Tonna Boga oa 50-60 °C o rymeHuoT aen BHaTpe
B0 6apabaHoT, 3aTBOpETE ja BpaTarta 1 novekajte 1-2
Yaca.

/\ BHUMAHUE

e He kopuctete Boga WTo Bpre. Moxe aa
npeagnssunKa N3ropeHnun nnn ga ro owTeTn
npon3BoaoT.

[ OTBOpeTe ' KanakoT U 4enoT Ha LpeBOoTOo 3a
OTCTpaHyBak€ Ha nNpeocTtaHaTaTa Boda 3a LieJIoCHO
[a ja oTCTpaHuTe Bogara.

HAMOMEHA
e Ako BoAaTa He UCTeKyBa, TOa 3Hauu geka Mpasot
He e LienocHo pacToneH. [Moyekajte ylwiTe marnky.

o Kora LenocHo ke ja oTcTpaHuTe Bogata of 6apabaHor,
3aTBOpPETE ro YenoT Ha LpeBOTO 3a OTCTPaHyBake
npeocTaHarta Boaa, nsbepete Rinse u Spin, 1
nputucHete ro konyeto Crapt/Maysa.

S

OpsogHo
duoka 3a geTepreHT LpeBo

HAMNOMEHA
¢ [lpoBepeTe ganv BogaTa Brerysa Bo ouokara 3a

[eTepreHT Jofaeka nnakHe, U fanu UcTekysa Hi3

O[1BOAHOTO LIpEBO JOAEKA LeHTpUdyrvpa.

e AKO HacTaHaT np06neM|/| CO AoBOAOT Ha BoOAa,
npesemMete rm cnegHuTe Mepku.

— Wcknyuete ja cnaBuHaTta, o4Mp3HETE ja cnaBuHaTa
1 ABeTe 0bnacTu Ha KOHeKUmMja Ha JOBOOHOTO
LIpEBO Ha NMPOU3BOAOT KOPUCTEjKM Kpna HaToneHa
BO XeLUKa Boga.

— W3BageTe ro 4OBOAHOTO LPEBO M MOTOMETE MO BO
Tonna BoAa Ha Temnepartypa nog 50-60 °C.

=
HosogHo
Lpeso &&
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Kopucrtewe Ha dpyHKumjaTa Smart
Diagnosis™

OBaa (hyHKUMja KOpUCTETE ja ako BX € NoTpebHa TouHa
AunjarHosa of LleHtaport 3a cepsuc Ha LG Electronics
Kora Npon3BOAOT He paboTu NPaBUIHO UK UMa
aedekt. OBaa hyHKUMja KOPUCTETE ja Camo NpU KOHTAKT
CO MPETCTaBHUK Of, CEPBUCOT, @ HE MPW HOPMAIHO
paboTetbe.

1 MpuTncHeTe ro konyeto HanojyBame 3a Aa ja
BKNy4MTE MalumHaTa 3a nepetwe. He nputuckajte
HUTY €4HO APYro KoMYe 1 He BpTeTe ro TPKnaueTo
3a usbop Ha nporpamu.

2 Axo cTe go6une Takeu VHCTPYKLMW Of, LIEHTapoT
3a NOBUKyBahe, CTaBETE r0 MUKPOPOHOT Of,
BaLMOT TenedoH bnuay konyeto HanojyBsatmse.

3 MputucHeTe 1 3agpxeTe ro konyeto Temp.
3 cekyHaW, LofeKa ro ApXKUTe MUKPOGOHOT
o TenedOHOT A0 MKOHAaTa UNn KOMYeTo
HanojyBamse.

4 He npemecTyBajTe ro TeneoHoT Aogeka He
3aBpLUM MPEHOCOT Ha ToHOT. Ce npukaxysa
NpeocTaHaToTo BpeMe NoTpebHo 3a TpaHcdep Ha
nogaTtouu.
¢ 3a Hajoobpw pesynTatu, He NPEMECTYBA|TE 1o

TenedoHOT AoAeKa ce npeHecyBaaT TOHOBUTE.
e AKO areHTOT 0f LIEHTApOT 3a MOBWKYBaHE HE

€ BO MOXHOCT fAa fobue To4Ha CHUMKa of

nogaTouuTe, o4 Bac Moxe aa 6uage nobapaHo

Aa ce obuaeTe NMOBTOPHO.

CepBUCEH LieHTap
Ha LG Electronics
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~— HAMOMEHA

5 Orkako ke 3aBpLum on6pojyBar-eTo 1 TOHOBUTE

Ke 3anpart, NPOAOIHKeTe ro BaLUMOT PasroBop
CO areHTOoT Of LIeHTapoT 3a NOBUKYBaH-E, KOj
Torall ke MoXe fia B NOMOTHE KOPUCTEjKM v
npeHeceHnTe MHGoOpMaLmm 3a aHanmaa.

o ®yHkumjata Smart Diagnosis™ 3aBucu of
KBanMTETOT Ha FOKaNHWOT MOBUK.

¢ KomyHwukauwjata ke 6une nonobpa 1 moxete
na nobuerte nogobpa ycnyra ako ro Kopucturte
OOMaLLHUOT TenedoH.

e AKo TpaHcepoT Ha nogaTtoum 3a Smart
Diagnosis™ e co cnab kBanuTeT, MOXe Aa He
pobuerte Hajoobpa ycnyra 3a Smart Diagnosis™.




PELLABAHE NMPOBJIEMU

o Bawarta malumHa 3a nepete e onpemMeHa co aBTOMATCKM CUCTEM 3a CreAer-e rpeLLkn 3a AeTekumja n anjarHosa Ha
npobrnemu Bo paHa dasa. Ako BallaTa MalLMHa 3a nepewe Ha PyHKLMOHMPA NPaBUIHO UK He paboTy BOOMLUTO,
npoBepeTe 1 cnegHute paboTtu npes Aa NoBuKaTe CepBUC:

AwnjarHocTuka Ha npobnemum

CumnTommn

Tponkare 1 sBeyKamwe

MpuunHa

Bo 6apa6aHo1' unu Bo nymnarta Moxe aa
UMa HagBOpeLHU NpeaMeTH, KakBU WTO
ce Napuyku unu 6e3onacHu.

PeweHne

WcknyyeTe ja malumHaTta, npoBepeTe ro
6apabaHoT 1 0ABOAHUOT pUNTEP.

Ako ByyaBaTa NPOAOITKY 1 MOHaTaMy, OTKaKo ke
ja BKIy4uTE NOBTOPHO MalLMHaTa, jaBeTe ce BO
BaLLIMOT OBNACTEH CEPBUCEH LieHTap.

Tan 3ByK

Tewwko nonHewe Moxe Aa npovsBeae Tan
3Byk. OBa e HopmarHo.

AKO 3BYKOT NPOZOITKM, MOXebU MaluMHaTa He e
BO pamMHoTeXa. VicknyyeTe ja n npepacnopenete
IO MOJTHEH-ETO.

ByuaBa Ha BuGpaumja

[anu ce n3aBageHn cuTe KNMHOBM 3a
TPaHCMOPT U NOAHOXjeTO?

[anu cute Horankm crojaT LBPCTO Ha
nopot?

AKO He ce 13BafeHV Npu MOHTaxara, nornegHete
0 yNaTtCTBOTO 3@ MOHTa)Ka 3a OTCTpaHyBake Ha
KNWHOBWUTE 3a TPAHCMOPT.

MoxeGu NOMHEHETO HEe € MPaBUITHO
pacnpegeneHo Bo 6apabaHorT. Vicknyyete ja
MallMHaTa 3a nepeke 1 npepacnpesenete ro
MOIHEHETO.

WUctekyBa Boaa

[loBOAHOTO MNM OABOAHOTO LIPEBO HE
ce AOGPO CMoeHU Co criaBMHaTa unu co
MalluHaTa 3a nepemwe.

OpBoAHUTE LieBKU BO KYKMLUTETO Ce
3aTHaTu.

poBepeTe 1 1 CTerHeTe r KOHeKUMMTE Ha
Lupesarta.

WcuncTeTe ja ogeogHara Leska. Ctanere Bo
KOHTaKT CO BOAOBOALM|a, ako € NoTpeGHo.

MNpekymepHa neHa

pemHory [eTepreHT unu HeCooaBETEH
[ETEepreHT MOXe Aa Npeaun3Brka NpekymMepHo
neHetse LUTO Nak pesynTupa co NpoTekyBake
Bofa.

He BneryBsa Boga Bo
MallMHaTa 3a neperse unm
nak BneryBa 6aBHO

CHabayBaHeTo Co BoAa He € COOABETHO
Ha Taa nokauuja.

CnaBuHaTa 3a cHabayBatbe co BoAa He e
[OKpaj OTBOpeHa.

[oBoaHoTO upeBo e NpeBUTKaHoO.

3artHat e (*)MﬂTepOT Ha AOBOAHOTO LpeBoO.

Hanpasete nposepka co Apyra cnasnHa BO
KykaTa.

LlenocHo otBopeTe ja cnaBuHarta.

VicnpaBeTe ro LpeBoTo.

I'IpOBepeTe ro CbI/IJ'ITepOT Ha OBOOHOTO LpEBO.

BopgaTta Bo MawwuHaTa 3a
nepemse He ja ucnywra
BoJaTa UnuM nak ja ucnywra
6aBHO

OpBoaHOTO LpeBO € NPeBUTKaHO UK
3aTHaTto.

OnBOAHMOT (hunTep e 3aTHaT.

WcuncTtete ro n ucnpasete ro oABoA4HOTO LPEBO.

Mcumctete ro ogBogHMOT unTep.
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CumnTommn

MalwumHaTa 3a nepete He ce
BKny4yBa

MpuunHa

Kabenor 3a cTpyja Moxebu He e BKNy4YeH
BO LUTEKePOT NN nak Mmoxebu e nabasa
KOHeKuujaTa.

M36un ocurypysay Bo Tabnarta, unu
HacTaHan npekuH Bo FID cknonkarta unm
npeKkvH Bo cHabayBaH-eTo CO CTpyja.

He e nywTeHa cnaBuMHaTa 3a cuaﬁnyaarbe
CO BoAa.

PewweHne

lMpoBepeTe fanu NpuKIy4oKoT e LBPCTO BMETHAT
BO LUTEKEPOT.

Pecetupajte ja FID cknonkata unm 3ameHeTe ro
ocurypyBayoT. He sronemyBajTe ro kanaumtetot
Ha ocurypysa4ot. AKO NpoBnemoT e noBp3aH co
ONTOBapyBak-e Ha CTPYjHOTO KOMO, NOBUKajTe
KBanu“uKyBaH enekTpudap Aa ro nonpasu.

lMywrTeTe ja cnaBuHata 3a Boga.

MalwuuHaTa 3a nepete He
ueHTpudyrupa

NposepeTe aanu BparaTa e 406po
3aTBOpeHa.

3atBoperTe ja Bpatata U NPUTUCHETE 0 KONYETO
Crapt/May3a. o nputuCKame Ha KonyeTo
Crapt/May3a, Moxebu ke 6uaat noTpedHu
HEKONKY MOMEHTM Nnpef MaluvHaTa Aa 3anoyHe
[a ueHTpudyrupa. Bpatara mopa ga 6uge
3akIyyeHa npeg [a 3anoyHe a LeHTpudyrupa.
[Nopajte 1 vunu 2 cnnykm napumka obneka

3a 1a UMa paMHOTeXa BO MOSTHEHETO.
lMpepacnpenenete ro nonHexeTO 3a Aa
OBO3MOXUTE NPaBUIHO LIEHTpUyrupatbe.

Bpararta He ce oTBopa

LlItom malimHaTa 3a nepetse ke no4He aa pabotu,
BpaTaTta He MoXe [a ce 0TBopu o, 6e36eaHOCHU
npuynHu. MpoBepeTe Janv cBeTu ukoHaTta ,bpasa
Ha Bpata“. Bpatata moxeTte 6e36eaHo Aa ja
OTBOPUTE OTKAKO ke Ce UCKITyun ukoHata ,bpasa
Ha Bparta‘.

MpopomxeHo e BpemMeTo Ha
LIMKNYCOT 3a nepexe

BpemeTo 3a neperbe Moxe fa Bapupa BO
3aBWCHOCT Of} KONWYMHATA Ha anuLiTa,
NPUTUCOKOT Ha BOAaTa, TemMnepaTtypara Ha
BOZaTa M ApyruTe ycrioBu. Ako e feTekTupaHa
HepaMHoOTEXa UK ako e BKNy4YeHa nporpamara
3a OTCTpaHyBak-€ NeHa, BPEMETO Ha Nepetbe ce
npoAoIKyBa.

MNpeTekyBawe Ha
OMEKHYBa40T Ha TKaeHUHU

I'IpeMHory OMeKHyBa4 Ha TKaeHUHU MOXe
Aa npeausBuKa npeTeKyBake.

CnepeTe rv ynatcTBaTa 3a OMeKHyBa4oT 3a fa
6uaete CUrypHUW fieka ja KopucTuTe coofBeTHaTa
KonuumHa. He HagmuHyBajTe ja NHWjaTa 3a
MaKCUMarHo NonHeHe.

OmekHyBayoT ce
pacnpepenyBa MHOTY paHO

3atBopeTe ja huokata 6aBHo. He oTBopajTe ja
cbrokata 3a Bpeme Ha LiMKNycoT Ha nepetse.

Mpo6nem co cywee

He cywm

He npenonHyBajTe ja. MNpoBepete fanm
MallMHaTa 3a Nneperbe ce NpasHi NpaBuUmHo,
T.€. Janv Leay COoABETHA KONMMYMHA BoAa 0Of,
nomnHereTo. MONHEeHETO CO anuLiTa e MHory
maso 3a fja Cylm npasunHo. [ogajte Hekomnky
Kpn.
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MNMopaku 3a rpewka

CumnTommn

MpuunHa

CHabayBatbeTo Co Boaa He € COOABETHO
BO obnacra.

CnaBuHUTe 3a cHabayBae Co BoAa He ce
[OKpPaj OTBOPEHU.

[l0BOAHOTO LPeBO e NPeBUTKaHO.

3aTtHat e hunTepoT Ha JOBOAHOTO
upeBo(-a).

Axo npoTteKyBa BoAa o4 AO0BOAHOTO

upeBo, UHAUKaTopoT ,(AJ“ ke cTaHe
LpBEH.

o Moxe fa Bapupa BO 3aBUCHOCT Of
MOZENOT.
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PewweHne

Hanpasete nposepka co Apyra cnaesuHa BO
KykaTa.

LlenocHo oTBopeTe ja cnaeuHata.
McnpaBeTe ro upesoTo(-ata).

lpoBepeTe ro hunTepoT Ha JOBOAHOTO LIPEBO.

OpQBOAHOTO LIPEBO € NPEBUTKAHO UMK
3aTHaro.

OnBoAHMOT (hunTep e 3aTHaT.

/cuncTeTe ro 1 ucnpaseTe ro 0ABOAHOTO LIPEBO.

McuncreTe ro oaBogHUOT unTep.

MonHeweTO € MHOrYy Marno.

MonHeweToO He € BO paMHoTexa.

AnapatoT AeTeKkTMpa HepamMHoTexa U
cucTeM 3a kopekuuja. AKo eANHEeYHN
TELWKU Napyniba ce CTaBeHN BO MaluMHaTa
(Ha np., 6arapka u c1.) 0BOj cucTeM Moxe
[a ro cronupa ueHTpudyrupameTo na
AYPW 1 Aa ro npekuHe LenocHO LUKnycoT
Ha LeHTpudyrupatse.

AKo anuwTarta ce yuwTe BOAEHU Ha
KpajoT Ha LIMKNYyCOT, AoAajTe noManu
napuuia obneka 3a fa nocTurHete
pamMHoTeXa 1 MOBTOPETE ro LUKIYCOT Ha
LieHTpUdyrupatse.

[ogajte 1 nnu 2 cnnynm napumkba obneka 3a aa
MMa paMHoTeXa BO MONMHEHETO.

[ogajte 1 nnu 2 cnnyHm napumkba obrneka 3a aa
“Ma paMHOTEXA BO MOMHEHETO.

lMpepacnpeneneTe ro NONHEKETO 3a Aa
OBO3MOXMTE NPaBUIHO LeHTpUyrpar-e.

lMpepacnpeaeneTte ro NOMHeHETO 3a Aa
OBO3MOXNTE MPABUIHO LIEHTPUAYrMpatse.

37



CumnTtomu MpuynHa PewweHne

o 3arBopere ja BpaTata fobpo.
MposepeTe aanu BpaTtaTa e OTBOPEHa. Ako A F, dE 1, o F 2 He e ocnoBogeHo,
noBwKajTe CepBuC.

o VcknyyeTe ro NpuKny4oKoT of CTpyja 1 noBuKajTe
cepBMC.

o 3aTBOpeTe ja CnaBuHaTa 3a Boga.
Ce npenorHyBa co Bofa nopagu

Mckny4yeTe ro Nnpukny4oKkoT og cTpyja.
nedekTeH BeHTUN 3a BoAa. * y pukny A CTRy)

o [loBukajTe cepsucC.

¢ 3aTBOpETE ja craBuHaTa 3a BoAa.
CeH30poT 3a HUBO Ha BoAa e AedieKTeH. e Vickny4eTe ro NpuKIy4oKoT of cTpyja.

o [loBukajte cepsuc.

o OcraBeTe ja MalLMHaTa 3a Nepetse Aa MypyBa
OnToBapyBake Ha MOTOPOT. 30 MMHYTW 3a Aa ce M3naau MOTOpOT, a NoToa
pecTapTupajTe ro LyKIycoT.

MpeTekyBa BoAa. o [loBukajte cepsuc.
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FAPAHLUUJA

OBaa orpaHuyeHa rapaHuuja He ondaka:
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CoBeTu of cepBUC 3a UCMopaka, NoAurake, NN MOHTUPake UK Nonpaska Ha NPOVM3BOAOT; yNaTcTBa 3a KNNEHTOT
3a (PYHKLUMOHMPaH-ETO Ha NPOU3BOAOT; MOMNPaBKa MMM 3aMeHa Ha OCUrypyBayy UMW Nonpaeka Ha XLy Unv BOLOBOA,
UM Nak Kopekumja Ha HeoBnacTeHW nonpaeku/MHcTanauuja.

HedyHKUMOHMPaKe Ha NPOU3BOAOT NPy NPekuH Bo CHaGayBaHETO CO CTPYja WU NPEKUHU 1IN HECOOABETHU
€neKTPUYHM YCryru.

OLIJTeTyBaH:e npean3BUKaHoO o4 LeBKM LUTO NPOTEeKyBaaT Unu ce CKPpLLUEeHN, 3aMpP3HaTU LIEBKN 3a BOAA, OrpaHNYEeHn
04BOAHU NTMHUK, HECOOABETHO UIN NPEKNUHATO CHaG}J,yBaH:e CO BOAa nnn HecooaBeTHO CHa6,quaH>e CO BO3yX.

OLIJTeTyBaH:e KaKo pes3ynrtat Ha d)yHKLl,I/IOHMpaH:eTO Ha NPOM3BOA0T BO KOPO3UBHA aTMocdepa Unm CnpoTUBHO Ha
ynatcTeaTta HaBeeHW BO NPUPaYHUKOT 3a CONCTBEHUK Ha OBOj npownseoa.

OwTeTyBate Ha NPOM3BOLOT NPEOM3BIKAHO O HECPEKM, Hanaay of WTETHULM, FPOM, BeTap, noxap, nonsnasa unm
BULLA cuna.

OLIJTeTyBaH:e nnu gedekt Nnpeans3BuKaH o HeOBNacTeEHO MoAMMMUMpParse UK MeHyBak€, U 04 KOPpUCTeHe 3a
apyra HameHa, Unn nak o4 NpoTekyBake BoAa Kora npon3BoaoT He 6un npaBUIIHO MOHTUPAH.

OwrTeTyBatbe Unu aedekT npeamsBuKaH of HeCOOABETHA eNlekTpUYHa CTpYyja, HaMoH MM AOBOA Ha BOAa,
KoMepLMjaniHa unm nHgycTpucka ynotpeba, unm nak ynotpeda Ha fononHuteneH npuéop, Aenosu Unv cpeacTea 3a
ynCTeHe LWTO He ce ogobpern oa LG.

OwrTeTyBake Npean3BUKaHO NpY TPAHCMOPT U paKkyBakse, BKIyYUTENHO 1 rpebHaTUHW, BANabHATUHM, NOTKPLUEHM
napyeHLUa n/vnu apyra wreta Ha (OMHULLOT Ha BalLMOT NPOM3BOA, OCBEH ako BakBaTa LUTeTa € pesynrtaT Ha AedekTu
BO Matepujanute unu uspabotkara.

OwrTeTyBake UnNu AeNnoBu LITO HegocTacyBaaT Kaj OTBOPEHO NaKyBahe, Kaj MPOU3BOA Ha NOMYCT U KOPUCTEH
npov3Boa.

Mpov3Boamn co opurMHanHu cepmcku 6poesu LWTO Gune oTCTpaHeTH, UBMEHETM WM LUTO HE MOXaT BO MOMEHTOT Ja
ce yTBpAart. 3a 3aBepka Ha rapaHuuujata notpebHn ce mogen n cepuckm 6poesu, 3aeHO CO cMeTKaTa of, MPBUOT
npogasau.

3ronemyBare Ha TPOLLOLIM 3a CTPyja v BoAa 1 ApYrv TPOLUOLM.

MonpaBkyu kora BaLIMOT NPOM3BOA, CE KOPUCTEN BO YCIMOBU LUTO HE Ce BOOOUYaEHM 3a eAHO HOPMAIHO U 0B6MYHO
OOMaKVHCTBO, UNK Nak CNPOTUBHO Ha ynaTcTBaTa HaBedeHV BO NPUPAYHUKOT 3a CONCTBEHMK Ha NPOM3BOAOT.
TpoLuoLum NoBp3aHu co TPaHCMOPT Ha NPOU3BOAOT Of, BALLMOT AOM 3apaju nornpaeka.

MpemecTyBare M NOBTOPHA MOHTaXa Ha NMPOM3BOAOT aKo € MOHTUPaH Ha HenpucTanHa nokauuja unm nak ako He e
MOHTVPaH BO COrMacHOCT CO 0bjaBeHUTE ynaTCcTBa 3a MOHTaxa, BKIYYUTENHO U CO NPUPAYHMLIMTE 3@ COMCTBEHVK U
MOHTaxa Ha LG.

OwrTeTyBake nopaau HenpasunHa ynotpeba, 3noynotpebda, HenpaBunHa MOHTaxa, Nonpaska Unv oapXKyBakse.
HenpaewnHata nonpaeka BkryvyBa ynotpeba Ha fenoBu WTo He ce oaobpeHun unu cneunduumpanu og LG.

YyaHa smbpauuja nnu Gyvasa
npeam3BrKaHa nopagm Toa LWTo
He Ce OTCTPaHEeTN KMNHOBUTE 3a
TPaHCNOpPT 1Ny NOAHOX|ETO Of,

neHa. ocHosa | %@/ e opr

M3BageTe rv KnNuHoBUTE 3a
TPaHCMOPT M NOAHOX|ETO
o[ neHa.

lMpoTekyBare Npean3BuKaHo of
HeumcToTuja (koca, BNakHeHLa)
Ha JUXTYHIOT U CTaKIoTo Ha
Bparara.

Wcumnctete v OUXTYHIOT U
CTaKInoTo Ha BpaTaTa.
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He ja ucnywra Bogarta nopagu
3aTHaT unTep Ha nymnara.

Wcuuctete ro conntepot
Ha nymnara.

He Bneryea Boga 3aToa LUTO
bUNTPUTE Ha AOBOOHWOT BEHTUN
3a Bofa Cce 3aTHaTW Unm nak
3aT0a LWTO Ce NpeBnTKaHu
[I0BOAHWTE LipeBa 3a Bofa.

[oBoaeH
duntep

Wcumnctete ro guntepot
Ha [OBOOHWOT BEHTUM

UM NPEMOHTUPA]TE T
[0BOAHUTE LpeBa 3a BoAa.

Bopara He BneryBa 3aTtoa
wTo e yn0Tpe6eHa nperonema
KOnMn4nHa geTepreHT.

Wcuuctete ja drokaTta 3a
[03Vpar-e AeTepPreHT.

AnuLITaTa ce eLKn Unu Tonmnm
MO 3aBPLLETOKOT Ha NepeH-eTo
3aToa WTO JOBOAHUTE LipeBa ce
06paTHO MOHTUPAHN.

[osog Ha
cTyneHa
BoAa

MpemoHTHpajTe M
[0BOOHUTE LpeBa.

Hema cHabayBane co Boga
3aTo0a LUTO e 3aTBOpeHa
crnaBuHaTa 3a Boja.

crnaBuHa
3a Bofa

OTBopeTe ja cnaBuHaTa 3a
BoOAa.

MpoTekyBate npeansBuKkaHo
o[ HernpaBwWIiHa MOHTaXa Ha
0ABOAHOTO LIPEBO UNW 0f,
3aTHaTO OABOLHO LIPEBO.

MpaBoaroneH
apxad

T~ JlenTa 3a
BP3yBate

MpemoHTMpajTe ro
O[BOLHOTO LIpeBo.

MpoTekyBate Npean3BuKkaHo
0f] HempaBWIHa MOHTaXa Ha
[I0BOZIHOTO LIPEBO UK 0f
KopuCTEHE ApYr BpeHaoBU Ha
[10BOJHM LipeBa.

MpeMoHTMpajTe ro
[AOBOQHOTO LiPEBO.

Mpobnem co HanojyBake
npeau3BvkaH of nabasa
KOHekUMja Ha kabenoT 3a cTpyja
nnu of, npobnem co LITeKepoT.

lMoBp3eTe ro NOBTOPHO
kabenoT 3a cTpyja unu
CMEHETE 0 LUTEKEePOT.
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TpaHcnopT of cepBuUc 3a
ncrnopaka, npesemame,
MOHTVpake Ha Npov3BOZ0T
Unu 3a ynaTcTea 3a ynotpeba
Ha npown3sofoT. OTCTpaHyBake
1 NOBTOPHO MOHTUpaHE Ha
npon3BoaoT.

Husenvpawe

| —— |

lapaHuujata rm

NoKpuBa camo
AedekTnTe noBp3aHu co
npoussogcTBoTo. CepBuc
LUTO Npowu3anerysa of
HernpaBwWIiHa MOHTaxa He
€ MNOKpPUeH.

AKO He ce MOHTMpaHV NPaBUITHO
cute WpadosK, Toa MOXe

[a npegnssuka npekymepHa
Bubpaumja (Camo mogen co
noaHoxXje).

MoHTupajte rn 4 wpadosm
BO cekoj arorn (BkynHo
16EA).

EyKa 04 BOAa Kora MmalumnHaTta 3a
nepexe ce NnosfiHu Cco BoAda.

Q MpupoaeH
—
nw‘?:ﬁgz Tek Ha Boja
HeHapejHo
= =Ff

Ha BonaTa N cTonMparbe

%‘(» MMmacHa Ha NpOTOKOT
GyyaBa HaBoda

Mpucnocobete ro
NPUTUCOKOT Ha BoAa CO
TOa WTO Ke ro HamanuTe
BEHTWUMOT 3a BOAa UMK
cnaBuHaTa 3a Boga BO
[OMOT.
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PABOTHU NOOATOLMN

WHdopmaTtueeH nuct_[lenernpaHa ypea6a Ha Komucujarta (EY) 6p. 1061/2010

Wwme Ha cHabayBayoT unu TproBcka Mapka LG
Mopgen Ha cHabgyBayoT F14U1JBS(0-9)
HomuHaneH kanaumtet 10 Kr
Knaca Ha eHepreTcka edukacHoCT Attt
[onenexa ,exo-eTuketa Ha EY* cnopep ypenb6ata (EK) 6p. 66/2010 He
MoHaepvipaHa rogmiiHa NOTPOLLYBaYKa Ha enekTpUYHa eHeprija BO KUIOBAaT YacoByW 3acHOBaHa Ha 220 cTaHaapaHu
Kkunosat
LMKITyCU Ha nepetse 3a namy4Hu nporpamm Ha 60 °C 1 40 °C npu nonHoO unu AenyMHO NOMHEHE U NOTPOLLYBaykaTa 143 /
) o 4acoBu
Ha pexumMunTe co cnabo HanojyBame. BUcTuHcKkaTa roaviwHa noTpoLlyBayka Ha enekTpuyHa eHepruja ke 3aBucu oa Toa
rOAVLLHO
KaKo ce KOpWCTW anapator.
MoTtpoluyBayka Ha eHepruja
ctaHaapaHa 60 °C namyyHa nporpama npw nosiHo NosHeHe 0.67 kWh
cTaHgapaHa 60 °C namyyHa nporpama npu 4enyMHO MoSHeHe 0.63 kWh
ctaHaapaHa 40 °C namyyHa nporpama npv AenyMHO NOMHEHE. 0.55 kWh
[MoHaepvpaHa noTpoLUlyBayka Ha enekTpuYHa eHepruja npu UckiyyeHa coctojba 1 npu ocTaBeHa BKy4YeHa cocTojba. 0.45 w
MoHaepyvpaHa roamilHa NoTpoLUyBayka Ha BoAa BO NIUTPUW 3acHoBaHa Ha 220 cTaHAapAHU LUMKIYCU Ha neperse 3a /
i UTpU
namyy4Hu nporpamu Ha 60 °C 1 40 °C npu nonHo unv aenyMHo nonHerse. BUcTuHckaTa noTpoLuyBayka Ha Boaa ke 9900
rOAMLLHO
3aBHCY Of TOA KaKo Ce KOPUCTM anaparor.
Knaca Ha edmkacHocCT Ha LeHTpudyrmpare Ha ckana og G (Hajmanky edukacHo) Ao A (HajedmkacHo). A
° BPTEXW BO
Makcumanta 6p3vHa Ha BpTere nocTurHata 3a crangapaHata 60 °C namyyHa nporpama npu NorHO NomnHeHe unn 1400
) MUHyTa
cTaHgapaHata 40 °C namyyHa nporpama npu AenymMHO MoSHeH-e, Koja 1 Aa e MOHUCKa W NpeocTaHaTata CoapXuHa Ha Y
Briara nocTurHata 3a ctaHgapgHarta 60 °C namyyHa nporpama npu nofiHoO NofHewe unn ctangapaHarta 40 °C namyyHa
nporpama npy ienyMHo NorHerse, koja 1 Aa e noronema. 44 %

CraHaapaHu nporpamm 3a neperbe 3a Kov ce ofjHecyBaaT MHopmMaLmnTe BO eTUKeTaTa u MHPOPMATUBHUOT JINCT,

. ,fonemo nonHewe co
AeKa oBue nporpamMmu ce NoroaHu 3a YnCctewe Ha HopManHo BankaHu naMmy4yHu anuwita U jeka Tue ce Ha]erI/IKaCHI/ITe

) namy4Hmn 60 °C/40 °C*
nporpamun BO CMICTIa Ha KOMBWHMPaHa NoTpoLLyBayka Ha eNnekTpuyHa eHepruja u Boaa;

Bpemeto Ha nporpamara

cTaHgapaHata 60 °C namyyHa nporpama npu NofHO NofHeke 296 MUH.
cTaHaapgHarta 60 °C namyyHa nporpama npu 4enymMHO NofHewe 270 MWH.
craHaapaHarta 40 °C namyyHa nporpama npu AenymMHO NofnHewe. 261 MUH.
BpemeTpaereTo Ha ocTaBeHa BknyyeHa coctojba (TI) 10 MUH.

AKYCTUYHM eMucvK Ha BO3AyLLHA GyyaBa napasenmn Bo dB(A) re 1 pW 3aokpyxeHun Ha HajénmckmoT Len 6poj 3a Bpeme 55 /73 dB(A)
Ha ha3nTe Ha nepetre 1 BpTewe 3a ctaHaapaHata 60 °C namyyHa nporpama npu NonHo NomnHeHke

CnoboaHocToeuka
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CUPRINS

Acest manual este produs pentru un grup de
produse si poate contine imagini sau continut diferit
fatd de modelul achizitionat.

Acest manual este supus revizuirii de catre

producator.
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Instructiuni de sigurantd importante .............ccccoociiii i 05
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Conectarea furtunului de infrare............coccceeiieeriiiiie e 12
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Urmatoarele linii directoare de siguranta au scopul de a preveni riscurile
neprevazute sau daunele provenite din operarea nesigura sau incorecta a
produsului.

Liniile directoare sunt separate in ,,AVERTISMENT” si ,,ATENTIE”, dupa cum
se descrie mai jos.

~

KA Acest simbol este afigat pentru a indica problemele si operatiunile care
pot provoca riscuri. Cititi cu atentia partea care contine acest simbol si
urmati instructiunile pentru a evita riscul.

/\ AVERTISMENT - Acesta indic faptul ca nerespectarea
instructiunilor poate provoca raniri grave sau deces.

A ATENTIE - Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
N cauza raniri minore sau deteriorari ale produsului. )

/\ AVERTISMENT
Pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric, sau ranire a persoanelor
in timpul utilizarii produsului dvs., trebuie sa fie respectate masurile de
siguranta de baza, inclusiv urmatoarele.

COPIIl DIN GOSPODARIE

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) avand
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, lipsa de experienta si de cunostinte, cu
exceptia cazului in care acestora li s-a oferit supraveghere sau instruire referitoare la
utilizarea aparatului de la o persoana responsabila de siguranta acestora. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a va asigura ca acestia nu se joaca cu aparatul.

Pentru utilizarea in Europa:

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste cuprinse intre 8 ani si peste si de
catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experienta
si cunostinte, in cazul in care sunt supravegheate si au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea realizata de utilizator nu vor fi
facute de catre copii nesupravegheati.

Copiii cu varste mai mici de 3 ani trebuie {inuti la distanta si sub supraveghere continua.
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CERINTE DE IMPAMANTARE

/\ AVERTISMENT

Pentru siguranta dumneavoastra, este necesar sa urmati informatiile din
acest manual, pentru a minimiza riscul de incendiu, explozie, soc electric,
sau pentru a preveni deteriorarea proprietatii, vatamarea persoanelor sau
moartea.

o Acest aparat trebuie impamantat. in cazul unei defectiuni, impamantarea va reduce
riscul de soc electric, prin crearea unei cai cu rezistenta minima pentru curentul
electric.

¢ Acest aparat este dotat cu un cablu care are conductor pentru impaméantarea
echipamentelor si stecar cu impamantare. Stecarul trebuie conectat intr-o priza
corespunzatoare, care este instalata si impamantata corespunzator, in conformitate cu
toate codurile si ordonantele.

¢ Conectarea incorecta a conductorului pentru impamantarea echipamentelor poate
avea drept consecinta socul electric. Verificati prin intermediul unui electrician calificat
sau al unei persoane responsabile cu reparatiile in cazul in care aveti indoieli cu privire
la Tmpamantarea corecta a aparatului.

¢ Nu modificati stecarul furnizat cu aparatul. Daca acesta nu se potriveste cu priza,
solicitati unui electrician calificat instalarea unei prize corespunzatoare.

ELIMINAREA APARATULUI DVS. VECHI

1. Toate produsele electrice si electronice trebuie eliminate separat fata de
fluxul deseurilor municipale prin punctele de colectare desemnate de catre
guvern sau de catre autoritatile locale.

mmmmm 2 Eliminarea corecta a vechiului dvs. aparat va ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane.
3. Pentru mai multe informatii detaliate cu privire la eliminarea vechiului dvs.
aparat, contactati biroul primariei, serviciul de eliminare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.
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Instructiuni de siguranta importante

/\ AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric, sau ranire a persoanelor
in timpul utilizarii produsului dvs., trebuie sa fie respectate masurile de
siguranta de baza, inclusiv urmatoarele.

Instalare

¢ Nu incercati niciodata operarea aparatului daca
acesta este deteriorat, nefunctional, partial
dezasamblat sau are piese lipsa sau rupte,
inclusiv un cablu sau un stecar deteriorat.
Exista riscul de soc electric sau vatamare.

o Acest aparat este greu. Ar putea fi nevoie
de doua sau mai multe persoane pentru a
instala si deplasa aparatul. Nerespectarea
acestei instructiuni poate avea ca rezultat
ranirea persoanelor.

e Depozitati si instalati aparatul in loc
ferit de temperaturi sub temperatura de
inghet sau de expunerea la intemperii.
Nerespectarea acestei instructiuni poate
avea ca rezultat aparitia scurgerilor.

e Pentru a evita separarea, strangeti furtunul
de scurgere. Stropirea cu apa poate avea
drept consecinta socul electric.

o In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator sau de agentii responsabili de
reparatii sau de personal avand calificare
similara, pentru a evita pericolul.

e Aparatul nu trebuie sa fie instalat in
spatele unei usi care se poate bloca,
al unei usi glisante sau al unei usi cu o
balama pe latura opusa celei a uscatorului
de rufe, astfel incat sa fie restrictionata o
deschidere completa a usii uscatorului.

Operare

¢ Nu utilizati obiecte ascutite precum
burghie sau ace pentru a apasa sau
separa o unitate de operare. Acest lucru
poate provoca soc electric sau ranire.

¢ Doar o persoana autorizata pentru
reparatii de la centrul de service LG
Electronics trebuie sa demonteze,
repare sau modifice produsul. Repararea
necorespunzatoare poate provoca ranire,
soc electric sau incendiu.

¢ Nu pulverizati apa in interiorul sau pe
suprafata exterioara a produsului pentru
a il curata. Apa ar putea deteriora
izolatia, provocénd soc electric sau
incendiu.

¢ Pastrati zona de dedesubtul si din
jurul aparatului dumneavoastra fara
materiale combustibile, precum scame,
hartie, lavete, chimicale etc. Utilizarea
necorespunzatoare poate reprezenta
risc de explozie.

e Nu asezati animale vii, precum animale
de companie in interiorul produsului.
Acest lucru poate provoca ranire.

¢ Nu lasati usa aparatului deschisa. Copiii
s-ar putea agata de usa sau s-ar putea
tari in interiorul aparatului, provocand
deteriorare sau ranire.
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¢ Nu umblati niciodata in aparat atata
timp cat acesta functioneaza. Asteptati
pana cand cuva s-a oprit in totalitate.
Nerespectarea acestui lucru ar putea
avea raniri drept consecinta.

¢ Nu introduceti, spalati sau uscati
articole care au fost curatate, spalate
sau uscate, sau patate cu combustibil
sau substante explozive (precum ceara,
vopsea, benzina, substante degresante,
solventi pentru curatarea chimica,
kerosen, ulei vegetal, ulei de bucatarie
etc.) Utilizarea necorespunzatoare
poate cauza incendiu sau explozie.

e In cazde inundatii, nu mai utilizat
produsul si contactati centrul de reparatii
LG Electronics. Contactul cu apa poate
cauza soc electric.

Nu apasati usa excesiv atunci cand
aceasta este deschisa. Acest lucru
poate rasturna aparatul si poate
provoca un prejudiciu.

Utilizati seturile noi de furtunuri furnizate
cu aparatul. Seturile vechi de furtune nu
trebuie reutilizate. Scurgerile de apa ar
putea cauza deteriorarea proprietatii.

¢ Nu atingeti usa in timpul ciclurilor de
aburire, de uscare sau de spalare la
temperatura ridicata. Suprafata usii se
poate infierbanta. Permiteti desfacerea
dispozitivului de blocare al usii inainte
de a deschide usa. Nerespectarea
acestui lucru ar putea avea raniri drept
consecinta.
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e Nu utilizati gaz inflamabil si substante
combustibile (benzen, benzina, diluant,
petrol, alcool etc.) in jurul produsului.
Poate exista riscul de explozie sau
incendiu.

e In cazul in care furtunul de scurgere
sau furtunul de intrare au inghetat
in timpul iernii, se vor utiliza doar
dupa decongelare. Inghetul ar putea
provoca incendiu sau soc electric, iar
componentele inghetate ar putea cauza
defectarea produsului sau scurtarea
ciclului de functionare al produsului.

e Pastrati toti detergentii, toate
balsamurile si inalbitorii departe de
copii. Aceste produse contin materiale
otravitoare.

e Nu conectati produse multiple in prize
multiple sau prelungitoare. Lucrul
acesta poate cauza incendii.

e Scoatefi fisa de retea cand curatati
produsul. Nedeconectarea fisei de retea
poate avea ca rezultat socul electric sau
ranirea.

 Nu atingeti fisa de retea cu mainile ude.
Acest lucru poate provoca soc electric
sau ranire.

e Cand scoateti figa de retea dintr-o priza,
tineti de fisa de retea, nu de cablu.
Deteriorarea cablului poate provoca
socul electric sau ranire.

 Nu indoiti cablul de alimentare ih mod
excesiv sau nu asezati un obiect greu
peste acesta. Deteriorarea cablului
poate provoca soc electric sau ranire.



Eliminare

« Inainte de a arunca un aparat vechi,
va trebui sa il deconectati. Faceti
asa incat fisa de retea sa nu poata fi
utilizata. Taiati cablul direct din spatele
aparatului, pentru a evita utilizarea
necorespunzatoare.

¢ Aruncati materialul de ambalare
(precum vinil sau polistiren) departe
de copii. Materialul de ambalare poate
sufoca un copil.

« indepértati usa de la compartimentul de
spalare inainte de ridicarea aparatului
din centrul de reparatii sau de aruncare,
pentru a evita pericolul de blocare a
copiilor sau animalelor mici in interiorul
aparatului. Nerespectarea acestei
instructiuni poate avea ca rezultat
ranirea grava a persoanelor sau
moartea.
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INSTALARE

Specificatii

Suruburi de fixare in
timpul transportului
Fisa pentru retea
Sertar

Panou de control
Cuva

Usa

Furtun de scurgere

Dop de scurgere

EEUOUNERE O

Filtru pentru pompa de
scurgere

Capac de acoperire
(locatia ar putea varia,
n functie de produs)

@ Suporturi ajustabile

¢ Alimentare cu energie electrica: 220-240 V~, 50 Hz

¢ Dimensiune: 600 mm (L) X 610 mm (D) X 850 mm (H)

e Greutate produs: 70 kg

e Capacitate de spalare: 10 kg

e Presiune acceptabild a apei: 0,1-1,0 Mpa (1,0-10,0 kgf / cm?)
¢ Nivel de zgomot : 55 dB(A) (Spalare) / 73 dB(A) (Centrifugare)

o Aspectul si specificatiile pot varia fara o notificare prealabild in vederea imbunatatirii calitatii produsului.

Accesorii
o D) &2 bb i
= bb
Furtun de admisie (1 EA) Cheie pentru piulite Capace pentru acoperirea  Foi anti-alunecare (2 EA)
(Optiune: Fierbinte (1 EA)) gaurilor pentru surub in (Optional)

timpul transportului

08



Cerinte referitoare la locul de
instalare

Locatie

@

@

e e e

10 cm 2 cm 2cm

Nivel podea: Panta disponibila sub masina de spalat
este de 1°.

Priza pentru figa: Trebuie sa fie la 1,5 metri fata de
oricare parte a masinii de spalat.

e Nu supraincarcati priza pentru fisa cu mai mult de un
aparat.

Spatiu liber suplimentar: Fata de perete, 10 cm: spate

/2 cm: partea dreapta si stanga

o Nu asezati sau depozitati produse pentru spalat
deasupra masinii de spalat.

e Aceste produse pot deteriora ajustarea sau
controalele.

Pozitionare

Instalati masina de spalat pe o suprafata plana, dura.

Asigurati-va ca circulatia aerului nu este impiedicata
de presuri, covoare etc.

Nu incercati sa corectati denivelarile podelei cu bucatj
de lemn, carton sau materiale similare sub masina de
spalat.

e Daca este imposibila evitarea asezarii maginii de
spalat langa un cuptor pe gaz sau la o instalatie cu
carbune (85 x 60 cm) acoperita lateral cu folie de
aluminiu, aragazul sau cuptorul trebuie sa fie introdus
intre cele doua aparate.

¢ Nu instalati masina dumneavoastra de spalat Tn
camere care ar putea ajunge la temperatura de
inghet. Furtunurile inghetate ar putea exploda sub
presiune. Caracterul convenabil al unitafii electronice
de control ar putea fi diminuat la temperaturi sub
punctul de inghet.

e Asigurati-va ca masina de spalat este instalata,
ca este usor accesibila inginerului in cazul unei
defectiuni.

e Avand masina de spalat instalata, ajustati toate cele
patru suporturi utilizand cheia pentru suruburi de
fixare Tn timpul transportului furnizata pentru a asigura
ca aparatul este stabil si lasa{i 20 mm intre partea
superioara a masinii de spalat si partea inferioara a
oricarei lucrari suspendate.

e Acest echipament nu este proiectat pentru utilizarea
maritima sau pentru utilizarea in instalatii mobile
precum rulote, aeronave etc.

Conexiune electrica

o Nu utilizati un prelungitor sau un adaptor dublu.

o Deconectati intotdeauna masina de spalat si opriti
alimentarea cu apa dupa utilizare.

o Conectati masina de spalat la o priza pentru fisa
cu impamantare in conformitate cu reglementarile
actuale de cablare.

e Masina de spalat trebuie sa fie pozitionata asa incat
fisa sa fie usor accesibila.

o Reparatiile maginii de spalat trebuie efectuate doar de
personal calificat. Reparatiile efectuate de personal
fara experienta ar putea cauza raniri sau defectiuni
serioase. Contactati centrul dumneavoastra local
pentru reparatii.

e Daca masina de spalat este livrata in timpul iernii si
temperaturile sunt sub temperatura de inghet, asezati
masgina de spalat la temperatura camerei timp de
cateva ore inainte de a o pune in functiune.
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Despachetarea si indepartarea
bolturilor de fixare pe parcursul
transportului

1 Ridicati masina de pe baza din polistiren.

e Dupa indepartarea cartonului si a materialului de
livrare, ridicati masina de pe baza de polistiren.
Asigurati-va ca suportul cazii se desprinde odata
cu baza si nu este lipit de partea inferioara a
masinii de spalat.

o Daca trebuie sa asezati masina de spalat pe
jos pentru a elimina baza de carton, trebuie sa
protejati intotdeauna partea laterala a masinii de
spalat si sa o asezati cu atentie pe o parte. Nu
asezati masina de spalat pe spate sau pe partea
frontala.

Suportul cazii Baza de carton

(optional)

2 Indepartati ansamblurile suruburilor.

o Incepand cu cele doua bolturi de fixare pe
parcursul transportului din partea de jos, utilizatj
cheia de buloane (inclusa) pentru a slabi
complet toate bolturile de fixare pe parcursul
transportului, rotindu-le spre stanga. Indepértati
ansamblurile suruburilor prin scuturarea usoara
si trageti in acelasi timp.

Dispozitiv de blocare

Bolt pentru
fixarea pe
parcursul
transportului

10

3 Instalati capacele pentru gauri.
e Localizati capacele pentru gaurile incluse
n pachetul de accesorii si instalati-le Tn
gaurile pentru bolturile de fixare pe parcursul
transportului.

Capac

~— NOTA

e Pastrati ansamblul bol{ului pentru utilizari
ulterioare. Pentru a evita deteriorarea
componentelor interne, NU transportati masina
de spalat fara a reinstala bolturile pentru fixare pe
parcursul transportului.

o Neindepartarea bolturilor pentru fixare pe
parcursul transportului si a dispozitivelor de fixare
poate cauza vibratii severe si zgomot puternic,
ceea ce poate duce la deteriorarea permanenta a
masinii de spalat. Cablul este securizat pe spatele
masinii de spalat cu un bolt pentru fixarea pe
parcursul transportului, pentru a preveni operarea
atata timp cét bolturile de fixare pe parcursul
transportului sunt in loc.




Utilizarea de presuri anti-
alunecare (optional)

Daca instalati magina de spalat pe o suprafata
alunecoasa, aceasta s-ar putea deplasa din cauza
vibratiei excesive. Nivelarea incorecta ar putea cauza
defectarea, din cauza zgomotului si a vibratiei. Daca
lucrul acesta are loc, asezati presurile anti-alunecare
sub suportul de nivelare si ajustati nivelul.

1 Curatati podeaua pentru a aseza presurile anti-
alunecare.

o Utilizati o laveta uscata pentru a indeparta si
curata obiectele straine si umezeala. Daca
umezeala persista, presurile anti-alunecare ar
putea aluneca.

2 Ajustati nivelul dupa ce ati asezat magina de spalat
in zona de instalare.

3 Asezali partea adeziva a presului anti-alunecare pe
podea.

o Este mai eficient sa asezati presurile anti-
alunecare sub suporturile frontale. Daca este
dificila asezarea presurilor sub suporturile
frontale, asezati-le sub suporturile posterioare.

Cu aceasta parte in sus

g /ﬁ
B ¥/— Partea adeziva

6" X

4 Asigurati-va ca masina de spalat este la nivel.
« Impingeti sau scuturati marginile superioare
ale masginii de spalat, cu delicatete, pentru a va
asigura ca masina nu se leagana. Daca masina
de spalat se leagana, nivelati din nou masina de
spalat.

Podele din lemn (podele
suspendate)

e Podelele din lemn sunt in mod special supuse
vibratjei.

e Pentru a evita vibratiile, va recomandam sa asezatj
capace din cauciuc cu grosime de 15 mm pentru
fiecare suport al masinii de spalat, securizate cu
suruburi de cel putin doua grinzi de podea.

Capac de cauciuc

S &

e Daca este posibil, instalati masina de spalat intr-unul
din colturile camerei, unde podeaua este mai stabila.

e Reglati capacele de cauciuc pentru a reduce vibratia.

e Puteti obtine capace de cauciuc (nr piesa
4620ER4002B) de la centrul de reparatii LG.

~— NOTA ~

e Asezarea corecta si nivelarea masinii de spalat
va asigura operare indelungata, obisnuita si de
incredere.

e Masina de spalat trebuie sa fie 100% orizontala si
sa stea in pozitie ferma.

e Aceasta nu trebuie sa ,se balanseze” din cauza
incarcaturii.

e Suprafafa de instalare trebuie sa fie curata, fara
ceara de podele si alte lacuri lubrifiante.

o Nu permiteti udarea suporturilor maginii de spalat.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza vibratji
sau zgomot.
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Nivelarea masinii de spalat

Daca podeaua nu este egala, rasuciti suporturile
ajustabile asa cum este necesar (Nu introduceti bucati
de lemn etc. sub suporturi). Asigurati-va ca toate
suporturile sunt stabile si agezate pe podea, apoi
verificati ca aparatul sa fie nivelat perfect (Utilizati o
nivela cu bula).
o Odata ce masina de spalat este nivelata, strangeti
piulitele de blocare catre baza masinii de spalat. Toate
piulitele trebuie stranse.

Coborare

Ridicare

\,'_,
Piulitd de —&—="~____

blocare
Strangeti in siguranta toate

cele 4 piulite de blocare.

¢ \erificare diagonala
Cand mpingeti in jos marginile placii superioare a
maginii de spalat pe diagonala, masina de spalat nu
trebuie sa se miste deloc in sus si in jos (Verificati
ambele directii). Daca masina de spalat se balanseaza
cand impingeti placa superioara a masinii de spalat
pe diagonala, reglati din nou piciorul.

~— NOTA ~
o Tipul de podea din lemn sau suspendata ar putea
contribui la vibrarea excesiva si la dezechilibrare.

e Daca masina de spalat este instalata pe o
platforma ridicata, aceasta trebuie fixata in
siguranta, pentru a elimina riscul de cadere.
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Conectarea furtunului de intrare
e Presiunea de alimentare cu apa trebuie sa fie intre 0,1
MPa si 1,0 MPa (1,0-10,0 kgflcm?).

¢ Nu rasuciti sau infagurati atunci cand conectati
furtunul de admisie la supapa.

¢ Daca presiunea de alimentare cu apa este mai mare
de 1,0 MPa, trebuie instalat un dispozitiv de eliberare
a presiunii.

o Verificati periodic starea furtunului si inlocuiti-I, daca
este necesar.

Verificarea garniturii de cauciuc a
furtunului de intrare

Furtunurile de intrare a apei sunt furnizate impreuna cu
doua garnituri de cauciuc.

Acestea sunt utilizate pentru a preveni scurgerile.
Asigurati-va ca racordul la robinete este suficient de
strans.

Conector furtun

Garnitura de
cauciuc

Conector furtun

Garnitura de
cauciuc




Conectarea furtunului la robinet 3 Impingeti furtunul de intrare in sus pe verticala,
astfel incat garnitura de cauciuc din furtun sa poata
adera complet la robinet si apoi strangeti-o prin
Tnsurubati conectorul pentru furtun la robinetul pentru insurubare spre dreapta.

alimentare cu apa.

Conectarea furtunului filetat la robinet cu filet

Furtun de
intrare

Conectarea cu o singura atingere la robinet
fara filet
Conectarea furtunului filetat la robinetul fara

filet 1 Desfaceti placa gamiturii de adaptare si desfaceti
ile

cele patru suruburi de fixare.
1 Desfaceti cele patru suruburi de fixare.

Garnitura

Conector )
de cauciuc

superior

garniturii
Surub de fixare 2 Indepértati placa de ghidare in cazul in care
robinetul este prea mare pentru a se potrivi
2 Apasati adaptorul pe capatul robinetului, asa incat adaptorului.
garnitura de cauciuc sa formeze o conexiune
rezistenta la apa. Strangeti cele patru suruburi de Placs de \@
fixare. ghidare
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3

Apasati adaptorul pe capatul robinetului, agsa incat
garnitura de cauciuc sa formeze o conexiune
rezistenta la apa.

Strangeti placa cu garnitura adaptorului si cele
patru suruburi de fixare.

Trageti in jos placa cu dispozitivul de blocare,
impingeti in adaptor si eliberati placa de conectare
a dispozitivului de blocare. Asigurati-va ca
adaptorul se blocheaza la loc.

~— NOTA ~

Dupa conectarea furtunului de intrare la robinetul
cu apa, porniti robinetul, pentru a curata
conductele de apa de substante straine (murdarie,
nisip, rumegus). Lasati apa sa se scurga intr-o
galeata si verificati temperatura apei.
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Conectarea furtunului la masina de
spalat

Asigurati-va ca nu exista noduri in furtun si ca acestea
nu sunt distruse.

Cand masina dumneavoastra de spalat are doua
supape.

e Furtunul de intrare cu conector rosu este pentru
robinetul cu apa fierbinte.

~— NOTA
¢ Dupa finalizarea conexiunii, daca apa se scurge
din furtun, repetati aceiasi pasi.
Utilizati cel mai conventional tip de robinet pentru
alimentarea cu apa. Tn cazul in care robinetul este
patrat sau prea mare, scoateti placa de ghidare
fnainte de a introduce robinetul in adaptor.

&

Utilizarea robinetului orizontal

Robinet orizontal



Instalarea furtunului de scurgere

e Furtunul de scurgere ar trebui sa nu fie asezat la mai
mult de 100 cm deasupra podelei. Apa din masina de
spalat ar putea sa nu se scurga sau ar putea sa se
scurga incet.

e Securizarea corecta a furtunului de scurgere va
proteja podeaua de deteriorarea cauzata de scurgerea
apei.

¢ Daca furtunul de scurgere este prea lung, nu-l fortati
fnapoi n masina de spalat. Lucrul acesta va provoca
zgomot anormal.

aproximativ 100 cm

aproximativ
145 cm ‘

aproximativ 105 cm

max. 100 cm

La instalarea furtunului de scurgere in chiuveta,
securizati-l cu o garnitura.

Securizarea corecta a furtunului de scurgere va
proteja podeaua de deteriorarea cauzata de scurgerea
apei.

Dispozitiv de
2\ retentie furtun =

max. 100 cm

5
Centura de

Racorduri electrice (doar in
Regatul Unit)

Cablurile din reteaua de conductori sunt colorati conform
urmatorului cod:

Verde si galben: impamantare
Albastru: Neutru
Maro: Sub tensiune

Acest aparat trebuie impamantat.

\ Siguranta
) Prindere cablu

Verde si galben P
(Impamantare) /
Maro (Sub tensiune)

Albastru (Neutru) (

Deoarece culorile firelor din cablul de alimentare al
acestui aparat pot sa nu corespunda cu marcajele
colorate care identifica terminalele din fisa dvs.,
procedati dupd cum urmeaza:

Firul verde si galben trebuie conectat la terminalul din
fisa care este marcat cu litera E sau cu simbolul de
impamantare( == ) sau colorat in verde sau verde si
galben.

Firul albastru trebuie conectat la terminalul care este
marcat cu litera N sau colorat in negru.

Firul maro trebuie conectat la terminalul care este
marcat cu litera L sau colorat in rosu.

Daca este utilizata o figa de 13 Amp (BS 1363), potriviti
o siguranta BS 1362 de13 Amp.
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OPERARE

Utilizarea masinii de spalat

Tnainte de prima spalare, selectati un ciclu (Bumbac

60 ° C, adaugati o jumatate de masura de detergent),
permiteti masinii de spalat sa spele fara haine. Aceasta
va indeparta reziduurile si apa din cuva care a ramas
din timpul producerii.

1
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Sortati rufele si incarcati articolele.

o Sortafi rufele in functie de tip, nivel de murdarie,
culoare si dimensiune de incarcare, dupa cum
este necesar. Deschideti usile si introduceti
articolele Tn masina de spalat.

Adaugati produse de curatare si/sau detergent si
balsam.

o Adaugati cantitatea corespunzatoare
de detergent in sertarul pentru dozarea
detergentului. Daca este necesar, adaugati
inalbitor sau balsam de rufe Tn zonele
corespunzatoare ale dozatorului.

Porniti masina de spalat.

o Apasati butonul de Alimentare pentru a PORNI
masina de spalat.

4 Alegeti ciclul dorit de spalare.

e Apasati Tn mod repetat butonul ciclu pentru a roti

butonul de selectare a ciclului pana cand este
selectat ciclul dorit.

C] )
S 4
{==] (=)
= <,

5 nceperea programului.
e Apasati butonul Pornire/oprire pentru a incepe

programul. Cuva masinii de spalat se va

fnvarti putin timp, fara apa, pentru a determina
greutatea incarcaturii. Daca butonul Pornire/
oprire nu este apasat in 5 minute, masina de
spalat se va opri si toate setarile vor fi pierdute.

Ml

t

Sfarsitul programului.

e Cand programul s-a terminat, veti auzi un

sunet. Pentru a reduce sifonarea, indepartati
imediat hainele dumneavoastra din masina de
spalat. Verificati in jurul garniturii de la usa cand
indepartati incarcatura, deoarece ar putea exista
articole mici blocate in garnitura.



Sortarea rufelor 3 Ingrijire Tnainte de incarcare.

o Asezati articolele mari si mici intr-o incarcare.

1 Cautati eticheta cu instructiuni de spalare pe R
Incarcati articolele mari mai intai.

hainele dumneavoastra.
o Articolele mari nu trebuie sa reprezinte mai mult

de jumatate din incarcatura totala de spalare. Nu
spalati un singur articol. Acest lucru poate cauza
o incarcare neechilibrata. Adaugati unul sau
douad articole similare.

e Aceasta va va informa cu privire la continutul
tesaturii articolului de imbracaminte si la modul
n care acesta va fi spalat.

e Simboluri de pe eticheta cu instructiuni de

spalare. o L
o \erificati toate buzunarele, pentru a va asigura
Temperatura de spalare < . .
ca acestea sunt goale. Articolele precum cuie,

D Spélare obisnuita la masina agrafe de par, chibrituri, pixuri, monede si chei
pot deteriora atat masina dumneavoastra de

D Calcare permanenta . o . .

L= spalat, cat si hainele dumneavoastra.

D Delicat

g A e

2 Sortarea rufelor.

o inchideti fermoarele, capsele si snururile, pentru
a va asigura ca aceste articole nu se agata de

. . N alte haine.
e Pentru a obtine cele mai bune rezultate, incarcati

hainele sortate care pot fi spalate in acelasi ciclu
de spalare.

o Pre-tratafi murdaria si petele prin perierea unei
cu o cantitate mica de detergent dizolvat in apa

L L o pe pata, pentru a ajuta la indepartarea murdariei.
o Este necesara spalarea tesaturilor diferite la

temperaturi si viteze de rotatie diferite. e Verificati muchiile garniturii flexibile (gri) si

. o ) indepartati orice articole mici.
e Separati intotdeauna culorile inchise de culorile

deschise si de alb. Spalati separat, deoarece
poate avea loc transferul de vopsea si de scame,
cauzand decolorarea articolelor de imbracaminte
albe sau de culoare deschisa. Daca este posibil,
nu spalati articolele foarte murdare impreuna cu
cele mai putin murdare.

e Verificati in interiorul tamburului si indepartati
orice elemente de la o spalare anterioara.

— Murdarie (Abundenta, obisnuita, putinad)
Separati hainele in functie de gradul de . ‘
murdarie. ¢ Indepartati orice articole de imbracaminte sau

alte articole din garnitura flexibila, pentru a
preveni deteriorarea hainelor si a garniturii.

— Culoare (Alb, Deschise, Inchise)
Separati {esaturile albe de cele colorate.

— Scame (Articole care lasa scame, articole
care colecteaza scame)
Spalati separat articolele care lasa scame de
cele care le colecteaza.
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Adaugarea produselor de
curatare

Dozarea detergentului

¢ Detergentul trebuie utilizat in conformitate cu
instructiunile producatorului de detergent si selectat
n conformitate cu tipul, culoarea, murdaria tesaturii i
temperatura de spalare.

e Daca este utilizat prea mult detergent, se poate
produce multa spuma, iar lucrul acesta va avea drept
rezultat spalarea de calitate scazuta sau incarcarea
dificila a motorului.

e Daca doriti sa utilizati detergent lichid, urmati
instructiunile furnizate de producatorul de detergent.
¢ Puteti turna detergent lichid direct in sertarul principal

de detergent daca porniti ciclul imediat.

¢ Nu utilizati detergent lichid daca utilizati Time delay,
sau daca ati selectat Pre Wash, deoarece lichidul s-ar
putea solidifica.

e Daca se produce prea multa spuma, reduceti
cantitatea de detergent.

o Utilizarea de detergent ar putea trebui ajustata pentru
temperatura apei, duritatea apei, dimensiunea si
nivelul de murdarie al incarcaturii. Pentru rezultate
mai bune, evita{i producerea de prea multa spuma.

e Consultati eticheta hainelor inainte de alegerea
detergentului si temperatura apei:

o Cand utilizati masina de spalat, utilizati detergentul
doar pentru fiecare tip de imbracaminte:

— Detergenti pudra pentru toate tipurile de tesatura
— Detergenti pudra pentru tesaturile delicate.

— Detergenti lichizi pentru toate tipurile de tesatura
sau detergenti speciali, doar pentru l1ana

e Pentru spalare si albire mai eficiente, utilizati inalbitor
universal pudra.

o Detergentul este curatat din sertar la inceputul ciclului.

18

~— NOTA ~
o Nu lasati detergentul sa se solidifice.
Lucrul acesta poate cauza blocaje, clatire
insuficienta si miros.
o Incércare completa: Conform recomandérilor
producatorului.

o Incarcare partiala: 3/4 din cantitatea normala

o Incércare minima: 1/2 din incarcatura completa
N J

Adaugarea de detergent si balsam de
rufe

Adaugarea de detergent
e Doar spalare principala— \_l 1/
e Pre-spalare + spalare principala —\_| / « \ 11/

NOTA

e Prea mult detergent, inalbitor sau detergent ar
putea cauza umpleri peste limita.

e Asigurati-va ca utilizafi cantitatea corespunzatoare
de detergent.

Adaugarea de balsam de rufe

o Nu depasiti linia maxima de umplere. Umplerea peste
limita poate provoca dozarea timpurie a balsamului
de rufe, care ar putea pata hainele. Inchideti incet
sertarul de dozare.




Nu lasati balsamul de rufe in sertarul pentru detergent
mai mult de 2 zile (Balsamul de rufe se poate
solidifica).

Balsamul va fi adaugat automat in timpul ultimului
ciclu de clatire.

Nu deschideti sertarul cand este furnizata apa.

Nu trebuie utilizati solventi (benzen).

Utilizarea tabletei

1 Deschideti usa si

-\

puneti tabletele in cuva.

X
o
=
>
b4
>

&

NOTA
¢ Nu turnati balsam de rufe direct pe haine. N R o
2 Incarcati hainele Tn cuva si inchidefi usa.

Adaugati dedurizator pentru apa

Un dedurizator pentru apa, precum un anti-calcar (de
ex. Calgon) poate fi utilizat pentru a reduce utilizarea
de detergent in zone cu apa extrem de dura. Dozatj
n conformitate cu cantitatea specificata pe ambalaj.
Adaugati mai intai detergent, apoi dedurizator de apa.

Utilizati cantitatea de detergent necesara pentru apa
mai putin dura.

S

\ le
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Panou de control
I

J STEAM CYCLE J * Pres and hold 3 sec. for %‘E’E”E"E"El ____________ ST ) \
O MI

Cotton Allergy Care  Sports Wear

Cotton Large CJ | Steam Refresh  Dark Wash
Mix Gentle Care Silent Wash

|
)
|
|
|
|
BN l
Easy Care Stain Care Speed 14 ® ® j-‘ W H ’ :
C ’ A ‘: Spin g0
Duvet DownloadCycle ~ {__ = T % E}_ . __':-_' '_-1'_-'_,' 1 '
@ (TSI ; T T T R :
St 1 General Caring Special @ ! Pre Wash | Medic Rinse | Steam | Favorite | Delay |
e ) s “TpClean | ~chidlock | 1 N | |
|
@ Buton de Alimentare @ Butonul programe
e Apasati butonul de Alimentare pentru a porni e Programele sunt disponibile in functie de tipul
masina de spalat. de rufe.
e Pentru a opri masina tine apasat pentru 1 e Lampa se va aprinde, pentru a indica programul
secunda, butonul Power. selectat.
(2) Buton de Pornire/oprire (5) Optiuni
* Acest buton de Pornire/oprire este utilizat o Lucrul acesta va permite selectarea unui ciclu
pentru a porni ciclul de spalare sau pentru a suplimentar si se va aprinde cand este selectat.

ntrerupe ciclul de spalare. o Utilizati aceste butoane pentru a selecta

o Daca este necesara oprirea temporara a optiunile dorite pentru ciclul selectat.
ciclului de spalare, apasati butonul Pornire/
oprire.

(3) Afisaj
o Afisajul arata setarile, timpul ramas estimat,
optiunile si mesajele de stare. Cand produsul
este pornit, setarile prestabilite din afisaj vor fi
evidentiate.

o @ : Pe display se afiseaza arata timpul estimat
pana la finalizare. Cat timp se calculeaza
automat ggreutatea incarcaturii, poate apare o
lumina intermitenta sau mesajul “Detecting”.

° : Temperatura apei se afiseaza prin
apasarea butonului Temp.

o : Viteza de stoarcere se afiseaza prin
apasarea butonului Spin.
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Tabel referitor la programe
Program de spalare

Temp. Incarcatura
Program Descriere Tip de tesatura Al . ncarc-a lira 3
adecvata maxima =
§>
< o 40°C >
Cotton Ofera performanta mai buna prin .
. . S . (Rece pana
(Bumbac) | combinarea diverselor migcari ale cuvei. | Tessturi colorate, cu spalare rapids la 95°C)
(camasi, camdasi de noapte, pijamale .
Cotton Lar: S s Estimare
(Bumbacge Ofera performanta imbunatatita de etc.) si incarcatura din bumbac, cu 60°C
volum spalare, pentru cantitate mare de rufe, | Murdarie obisnuité (lenjerie de corp). (Rece pana
. ... | cuun consum mairedus de energie. la 60°C)
considerabil)
Easy Care | Acest ciclu este potrivit pentru tricourile 40°C
(ingrijire de zi cu zi care nu trebuie calcate dupa | poliamida, acrilat, poliester (Rece pana
usoara) spalare. la 60°C)
Diverse tipuri de tesaturi, cu exceptia
. . N ) L articolelor de imbracaminte speciale 40°C
Mix Permite spalarea simultana a diverselor . ) ) . A x
(Amestec) | tipuri de tesatur (matase/delicate, echipamente sportive, | (Rece pana 4,0 kg
P ‘ haine inchise la culoare, 1ana, cuverturi/ la 40°C)
perdele).
Allergy Care | Contribuie la indepartarea alergenilor, .
N gy - P . 9 bumbac, lenjerie, fete de perne, .
(Ingrijire precum acarieni, polen si bland de ) ) 60°C
. o cearceafuri pentru pat, haine de bebelus
alergeni) pisica.
Articole de imbracaminte care nu se
Silent Wash | Produce mai putin zgomot si vibratji decoloreaza (camasi, camasi de noapte, 40°C
(Spalare si economiseste bani prin utilizarea pijamale etc.) si rufe din bumbac alb cu | (Rece pana 5,0 kg
silentioasa) | electricitatji peste noapte. un grad scazut de murdarie (lenjerie de la 60°C)
corp).
Contribuie la indepartarea muchiilor,
Steam . . I
prin intermediul aburilor, timp de 20 de . )
Refresh . ) ) . amestecuri de bumbac, amestecuri de - . .
- . minute (hainele pot fi ude. Le puteti _ . Nicio optiune | 3 articole
(Improspatare . e ) camasi din poliester, pulovere
cu aburi) purta dupa ce le-atj intins la uscat timp
de 10-30 min).
Asternuturi de pat, cu exceptia
Duvet Acest ciclu este pentru articole mari, articolelor speciale (delicate, lana, 1 articol
(Pilota) precum paturi, perne, cuverturi etc. matase etc.) cu umplutura: pilote, perne,
paturi, cuverturi cu umplutura usoara 40°C
(Rece pana
A icl ivi 0
Sports Wear ce§t ciclu este po'tr|V|t pentru la 40°C)
A L. . echipamente sportive, precum R
(Imbracaminte | _ '~ o coolmax, gore-tex, lana si sympatex
imbracaminte utilizata la jogging si
sport) . .
activitati sportive.
Folositi acest ciclu dac existé 3,0 kg
Dark Wash | posibilitatea ca hainele sa se ) N ) 20°C
. ) . Articole de Tmbracaminte negre din L
(Spalare decoloreze. Ciclul previne decolorarea. bumbac sau tesaturi combinate (Rece pana
haine negre) | (Utilizati detergent pentru haine ' la 40°C)

colorate).
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Program

Descriere

Tip de tesatura

Temp.
adecvata

incarcatura
maxima

Acest ciclu oferd un timp rapid de

Rufe colorate care rezista la un grad
scazut de murdarie.

20°C

Speed 14 ATENTIE: Utilizati mai putin de 20
Pee spalare pentru incarcaturi mici si haine 1 lizelj mai plftmw e, g (de la 20°C 2,0 kg
(Viteza 14) . L. de detergent (la 2 kg de incarcatura), .
cu un grad scazut de murdarie. o . oL la 40°C)
altfel este posibil ca pe haine sa raméana
detergent.
Acest ciclu este pentru hainele delicate
Gentle Care sApévlate la masiné.l satj mvanuall, precum o ) 20°C
. lana care poate fi spalata, lenjerie, l&n&, haine care pot fi spalate manual, .
(Ingrijire . o ) ) . (Rece pana 1,5kg
. rochii, etc (A se utiliza detergent pentru | rufe delicate, care se deterioreaza ugor .
delicata) i L c la 30°C)
articolele din lana care pot fi spalate la
masina).
5t diferite tiouri
Stain Care Qurata di erltevtlpun de pete, precum ' - 40°C
S vin, suc, murdarie etc (Temperatura amestec din tesaturi de bumbac, CU o
(Ingrijire ) 5 . . (dela 30°C 3,0 kg
ete) apei este crescuta pas cu pas, pentru EXCEPTIA hainelor delicate. la 60°C)
P spalarea diferitelor pete.)
Download
Cycl
( CiZITJ ‘:ie Pentru ciclurile ce pot fi descarcate. Daca nu ati descarcat niciun ciclu, ciclul prestabilit este Rinse+Spin.
descarcare)

e Temperatura apei: Selectati temperatura corespunzatoare a apei pentru ciclul de spalare selectat. Urmati

ntotdeauna instructiunile producatorului de pe eticheta articolului de imbracaminte la spalare.

o Setati programul la optiunea ,Bumbac volum considerabil 40° C (Incarcare pe jumatate)’, ,Bumbac volum
considerabil 60° C (Incércare pe jumitate)’, ,Bumbac volum considerabil 60° C (incarcare completa) pentru testare,
n conformitate cu EN60456 si Regulamentul 1015/2010.
- Program Standard 60°C Bumbac: Bumbac volum considerabil _] + <60°C] (inc&rcare completa)

- Program Standard 60°C Bumbac: Bumbac volum considerabil {_] +<60°C] (Incarcare pe jumatate)
- Program Standard 40°C Bumbac: Bumbac volum considerabil ]+ <40°C] (Incércare pe jumatate)
(Sunt potrivite pentru spalarea rufelor de bumbac cu un grad normal de murdarire).
(Sunt cele mai eficiente programe in termeni de energie combinata si consum de apa pentru spalarea respectivului
tip de rufe de bumbac).
* Temperatura reald a apei poate fi diferita de temperatura declarata a ciclului.

o Rezultatele testului depind de presiunea apei, duritatea apei, temperatura de admisie a apei, temperatura camerei,
tipul si cantitatea incarcaturii, gradul detergentului utilizat pentru murdarie, fluctuatiile in alimentarea principala cu
electricitate si de optiunile suplimentare selectate.

NOTA
E Este recomandat un detergent neutru.
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Optiuni suplimentare

Medic Turbo

Rinse | Rinset+ | Rinse Hold | Wash | Intensive
(Favorit) | (Prespalare)| (Clatire |(Clatire+)|(PauzaClatire)| (Spalare [ (Intensiv)

medical) Turbo)

Program

A
o
=
>
b4
>

Cotton
(Bumbac)

Cotton Large
(Bumbac volum ) ) ) ) ) ) ) ) o
considerabil)

Easy Care
(Ingrijire ugoara)

Mix
(Amestec)

Allergy Care *
(Ingrijire alergeni)

Silent Wash
(Spalare ) ° ) ° °
silentioasd)

Steam Refresh
(improspatare cu ° °
aburi)

Duvet
(Pilota)
Sports Wear
(Imbraciminte ° ° ° ° °

sport)
Dark Wash
(Spalare haine ) ) ) ) )
negre)

Speed 14 «
(Viteza 14)

Gentle Care
(ingrijire ° ° °
delicata)

Stain Care *
P ° o ° ° ° °
(Ingrijire pete)

* . Aceasta optiune este inclusa automat in ciclu si nu poate fi stearsa.
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Date de operare

Program | RPM max
Cotton
14
(Bumbac) 00
Cotton Large_ _ 1400
(Bumbac volum considerabil)
_ BasyCare 1000
(Ingrijire ugoara)
Mix
(Amestec) 1400
A AI.Ifrgy Care . 1400
(Ingrijire alergeni)
Silent Wash
(Spalare silentioasa) 1000
Steam Refresh
(improspatare cu aburi)
Duvet
1
(Pilota) 000
i Svpovrts_ Wear 800
(Imbracaminte sport)
Dark Wash
14
(Spalare haine negre) 00
Speed 14
(Viteza 14) 800
Gentle Care
(Ingrijire delicata) 800
ASta-II‘I Care 1400
(Ingrijire pete)
NOTA
C Informatii privind programele principale de spalare la incarcare pe jumatate. ]
Program Timp in minute | Continutul de balsam ramas Apa in litri Energie in kWh
Cotton (Bumbac)
409 72
(40°C) 96 0 % 66 0,
Cotton Large
(Bumbac volum 270 44 % 37 0,63
considerabil) (60°C)
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Ciclu optional
Delay (Timp de intarziere)

Puteti configura o intarziere asa incat masina de spalat
sa porneasca automat si sa termine dupa un interval
specific de timp.

1 Apaésati butonul de Alimentare.
Selectati un program de spalare.
Apasati butonul Delay si setati timpul necesar.

Apasati butonul Pornire/oprire.

programul, nu cea la care incepe. Timpul propriu-
zis de rulare ar putea varia din cauza temperaturii
apei, incarcaturii de spalare si a altor factori.

2
4
NOTA
( Ora de intarziere este ora la care se termina

Medic Rinse (Clatire medical)

Pentru rezultate mai bune sau pentru o clatire mai
curata. Aceasta permite o clatire finald cu apa incalzita
la 40 de grade.

1 Apasati butonul de Alimentare.
2 Selectati un program de spalare.

3 Apasati butonul Medic Rinse si setati timpul
necesar.

4 Apasati butonul Pornire/Pauza.

Steam (Abur) (Optional)

Spalare cu aburi ofera performanta imbunatatita la
spalare, cu consum redus de energie. Sistemul Balsam
pentru spalarea cu abur pulverizeaza dupa un ciclu de
rotatie, pentru a reduce pliurile si pentru a face rufele
pufoase.

1 Apasati butonul de Alimentare.

2 Pentru optiunea Spalare cu aburi, selectati ciclurile
cu aburi. Pentru optiunea Balsam pentru spalarea
cu abur, selectati Cotton sau Cotton Large, Mix,
Easy Care.

3 Urmatorul ciclu este selectat in functie de numarul
de apasari ale butonului Steam.

e O data: Spalare cu aburi
e De doua ori: Balsam pentru spalarea cu aburi

e De trei ori: Spalare cu aburi si Balsam pentru
spalarea cu aburi

4 Apasatj butonul Pornire/oprire.

Steam Wash (Spalare cu aburi) ( 5%%)

e Pentru haine cu pete greu de curatat, lenjerie de corp
sau haine de bebelus.

e Disponibil cu ciclurile Cotton, Cotton Large, Mix, Easy
Care, Duvet, Allergy Care, Steam Refresh.

¢ Nu utilizati Spalarea cu aburi pentru hainele care se
decoloreaza usor si pentru cele delicate, precum lana,
matase.

Steam Softener (Balsam pentru spalarea cu

aburi) (&%)

e Potrivit pentru transformarea hainelor in moi si
delicate dupa uscarea cu aer.

¢ Disponibil cu ciclurile Cotton, Cotton Large, Mix, Easy
Care.

o Nu utilizati Balsam pentru spalarea cu aburi pentru
hainele usor de decolorat si delicate, precum lana,
matase.

« In functie de tipul teséturii, performanta de inmuiere
poate fi diferita.
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Favorite (Favorit)

Programul favorit va permite sa stocati un ciclu de
spalare personalizat, pentru utilizare ulterioara.

1 Apasati butonul de Alimentare.
2 Selectati un program de spalare.

3 Selectati ciclul (metoda de spalare, numar de
clatiri, viteza de rotatie, temperatura apei etc.)

4 Apasati si tineti butonul Favorite timp de 3 secunde.

Acum programul favorit este stocat pentru utilizare
ulterioara.

Pentru a reutiliza programul, selectati programul favorit
si apasati butonul Pornire/oprire.

Pre Wash (Prespalare)

Daca rufele sunt foarte murdare, este recomandat ciclul
Pre Wash.

1 Apasati butonul de Alimentare.
2 Selectati un program de spélare.
3 Apasati butonul Pre Wash.

4 Apésati butonul Pornire/oprire.

Wash (Spalare)
Turbo Wash (Spalare Turbo)

Ciclu de spalare de sub 1 ora cu economie de energie si
apa. (cu jumatate din cantitatea de rufe)

Intensive (Intensiv)

Daca rufele au murdarie obisnuita si greu de indepartat,
optiunea Intensive este eficienta.
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Temp. (Temp.)

Butonul Temp. selecteaza combinatia de temperaturi
pentru spalare si clatire pentru ciclurile selectate. Apasati
acest buton pana cand setarea dorita este evidentiata.
Toate procesele de clatire utilizeaza apa rece, de la
robinet.

o Selectati temperatura apei potrivita pentru tipul de
incarcatura pe care o spalati. Urmati etichetele cu
instructiuni pentru tesaturile articolelor pentru cele mai
bune rezultate.

Rinse (Clatire)
Rinse+ (Clatire+)

Adaugati o clatire.

Rinse Hold (Pauza Clatire)

Ciclul este intrerupt pana cand butonul de pornire este
apasat din nou atunci cand este finalizata clatirea.

Spin (Rotatie)

¢ Nivelul de viteza de rotatie poate fi selectat prin
apasarea butonului Spin in mod repetat.

e Doar rotatie

1 Apasati butonul de Alimentare.
2 Apasati butonul Spin pentru a selecta RPM.
3 Apésati butonul Pornire/oprire.

NOTA

¢ Cand selectati ,No Spin”, aceasta tot se va roti o
perioada scurta de timp, pentru a se scurge usor.




Child Lock (Blocare anti-copii) (&)

Selectati aceasta functie pentru a bloca butoanele de pe
ansamblul de control, pentru a preveni modificare.

Blocarea panoului de control

1 Apasati si tineti butonul Child Lock timp de 3
secunde.

2 Se va auzi un beep, si /. |” va aparea pe afigaj.

Cand este setata blocarea pentru copii, toate
butoanele sunt blocate, cu exceptia butonului de
Alimentare.

NOTA

o Oprirea masinii nu va reseta functia de blocare
impotriva copiilor. Trebuie sa dezactivati optiunea
de blocare impotriva copiilor inainte de a accesa
orice alte funcii.

Deblocarea panoului de control

Apasati si tineti butonul Child Lock timp de 3 secunde.

e Se va auzi un beep, iar timpul ramas din programul
curent va aparea din nou pe afigaj.

Beep On / Off (Beep pornit/oprit)

1 Apasati butonul de Alimentare.

2 Apasati butonul Pornire/oprire.

3 Apasati si mentineti apasate simultan butoanele

~— NOTA

&

Temp. si Rinse timp de 3 secunde pentru a seta
functia de Pornire/Oprire sunet de avertizare.

¢ Odata ce funciia beep este pornita/oprita, setarea
este memorata chiar si dupa ce magsina este
oprita.

e Daca doriti sa opriti avertizarea sonora, doar
repetati acest proces.

~
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Utilizarea functiei inteligente
(optional)

Utilizarea functiei Tag On

Functia Tag On va permite sa utilizati in mod convenabil
caracteristicile LG Smart Diagnosis™ si descarcare ciclu
pentru a comunica cu aparatul chiar de pe smartphone-

ul dvs.

¢ Functia Tag On poate fi utilizatd doar cu majoritatea
telefoanelor inteligente dotate cu functia NFC si
bazate pe sistemul de operare Android (OS).

Instalarea aplicatiei

e Cautati LG Smart Laundry pe Google Play Store de
pe telefonul dvs.

.....
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Utilizarea aplicatiei
Aplicatia LG Smart Laundry va permite sa utilizati diferite
caracteristici pentru confortul dvs.
e Descarcare ciclu

e Smart Diagnosis™

e Setare ciclu Tag On

o Statistici rufe

~— NOTA

o ¢+ Apasati n aplicatia LG Smart Laundry
pentru un ghid mai detaliat cu privire la cum se
utilizeaza functia Tag On.

e «In functie de producatorul smartphone-ului si de
versiunea Android OS , procesul de activare NFC
poate fi diferit. Pentru detalii, consultati manualul
smartphone-ului dvs.

e + Din cauza caracteristicilor NFC, daca distanta
de transmisie este prea mare sau daca telefonul
este acoperit cu un autocolant sau o carcasa
metalica, transmisia nu va fi buna. In unele cazuri,
telefoanele dotate cu NFC pot fi incapabile de a
realiza cu succes transmisia.

e Continutul acestui manual poate varia in functie
de versiunea aplicatiei LG Smart Laundry si ar
putea fi modificat fara a informa clientii.

Aviz de conformitate UE

Ce

LG Electronics declara prin prezenta ca acest produs
este in conformitate cu urmatoarele Directive.

Directiva R&TTE 1999/5/CE



— /A\ AVERTISMENT N

e Deconectati masina de spalat inainte de
curatare, pentru a evita riscul de soc electric.
Nerespectarea acestui avertisment ar putea avea
drept consecinte vatamari, incendiu, soc electric
sau moarte.

o Nu utilizati chimicale dure, substante de curatare
abrazive sau solventi pentru a curata masina
de spalat. Acestea ar putea influenta negativ
finalizarea procesului.

Curatarea masinii dumneavoastra

de spalat

ingrijire dupé spélare

e Dupa ce ciclul a ajuns la final, stergeti usa si interiorul
usii, pentru a indeparta toata umezeala.

o Lasati usa deschisa, pentru a usca interiorul cuvei.

e Stergeti ansamblul masinii de spalat cu o laveta
uscata, pentru a indeparta umezeala.

Curatarea exteriorului

Ingrijirea corespunzatoare a masinii dumneavoastra de
spalat ar putea prelungi ciclul acesteia de functionare.

Usa:
e Spalati cu o laveta uscata partea din exterior si
interior, apoi stergeti cu o laveta moale.

Exterior:
o Stergeti imediat orice scurgeri.
o Stergeti cu o laveta umeda.

o Nu apasati suprafata sau afisajul cu obiecte ascutite.

INTRETINERE

ingrijirea si curatarea interiorului

Utilizati un prosop sau o lavetd moale pentru a sterge
in jurul deschiderii usii masinii de spalat si sticla usii.
Indepértati intotdeauna articolele din masina de spalat
dupa finalizarea ciclului. Lasarea de articole umede

in masina de spalat poate cauza sifonare, transfer al
culorilor si mirosuri.

Rulati ciclul de curatare a cuvei o data pe luna (sau
mai des, daca este necesar), pentru a indeparta
acumularea de detergent si alte reziduuri.

Curatarea filtrului pentru admisia
apei

Opriti cronometrul daca masina de spéalat urmeaza sa
fie 1asata pentru o perioada de timp (de ex., vacanta),
mai ales daca nu exista nicio scurgere in podea
(canalizare), in imediata vecinatate.

Pictograma ,/ £” va fi afigata pe panoul de control atunci
cand apa nu are acces in sertarul pentru detergent.

Daca apa este foarte dura sau prezinta urme ale
depunerii de calcar, filtrul de intrare al apei s-ar
putea infunda. Asadar, este o idee buna curatarea
ocazionala a acestuia.

1 Opriti robinetul si desfaceti furtunul de intrare a

apei. \
—

&8
N\

2 Curatati filtrul utilizand o perie cu tepi aspri.
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Curé;area filtrului pompei de 4 Dupa curatare, rotitj filtrul pompei si introducet

dopul de scurgere.

scurgere

e Filtrul de scurgere colecteaza fire si obiecte mici
lasate Tn haine. Verificati regulat ca filtrul sa fie curat
pentru a asigura buna functionare a masinii de spalat.

e Permiteti racirea apei inainte de a curata pompa de
scurgere, de a efectua golirea de urgenta sau de a
deschide usa in caz de urgenta.

1 Deschideti capacul si trageti furtunul. 5 Tnchideti capacul.
[%: NS
2 Deconectati dopul de scurgere si deschideti filtrul, — & ATENTIE A
prin rasucire spre stanga. e Mai intai, scurgeti utilizand furtunul de scurgere,
@ Container ap@ d.eSChIdetl flltrul pompei, pentru a indeparta
= pentru orice fire sau obiecte.
colectarea
apei scurse. o Aveti grija cand efectuati scurgerea, deoarece apa

ar putea fi fierbinte.
J

3 Indepértati orice materie externd de la pompa de
filtrare.
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Curatarea sertarului de dozare Tub Clean (Curatare cuva)

Detergentul si balsamul de rufe s-ar putea acumula in (Optional)
sertarul de dozare. indepértati sertarul si insertjile si

AR o 3 > »~Curatare cuvad" este un ciclu special pentru curatarea in
verificati existenta acumularilor o data sau de doua ori

interiorul masinii de spalat.

pe luna. N
In acest ciclu este utilizat un nivel mai ridicat de apa,
1 Indepértati sertarul pentru dozarea detergentului la o viteza mai mare de rotatie. Efectuati acest ciclu cu
prin tragerea in linie dreapta, pana cand acesta se regularitate.
opreste.

1 Indepartatj orice articole de imbrécaminte sau

* Apasali cu putere pe butonul de dezactivare i articole din masina de spalat si inchideti usa.

indepartati sertarul.

2 Deschideti sertarul de dozare si adaugati anti-
calcar (de ex. Calgon) in compartimentul pentru
spalare principala.

3 Tnchideti incet sertarul de dozare.

2 Indepartati insertiile din sertar. 4 Porniti, apoi apasati si finefi butonul Tub Clean

o Clatiti insertiile si sertarul cu apa calda, pentru a timp de 3 secunde. Apoi pe afisaj va apérea .t ¢ L.

indeparta acumularea de la haine. Utilizati doar
apa pentru a curata sertarul de dozare. Uscatj
insertiile si sertarul cu o laveta uscata sau un

5 Apasati butonul Pornire/oprire pentru a incepe.

6 Dupa ce ciclul este finalizat, lasati usa deschisa,

prosop.
pentru a permite uscarea deschiderii ugii masinii, a
3 Pentru a curata deschiderea sertarului, utilizati o garniturii flexibile si a sticlei usii.
laveta sau o perie mica, non-metal, pentru a curata
fanta. — /A ATENTIE |
o Indepartatj toate reziduurile din pértile superioare o Daca aveti un copil, aveti grija sa nu lasat
si inferioare ale fantei. aceasta usa deschisa prea mult timp.
N J
4 Stergeti umezeala din fantd cu o laveta moale sau ~— NOTA ~
un prosop. o Nu adaugati detergent in compartimentele pentru
. L . detergent. Ar putea aparea spuma in exces si s-ar
5 Puneti insertiile in compartimentele . . “
putea scurge din magina de spalat.

corespunzatoare si re-asezati sertarul. L J
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Atentie la inghet in timpul iernii

e Cand este inghetat, produsul nu functioneaza normal.
Asigurati-va ca instalati produsul intr-un loc ferit de
fnghet in timpul iernii.

o In cazul in care produsul trebuie instalat intr-o verandé
sau in alte conditii exterioare, asigurati-va ca verificaj
urmatoarele.

Ferirea produsului de inghet

e Dupa spalare, indepartati complet apa ramasa
n interiorul pompei cu fisa pentru retea pentru
deschiderea furtunului pentru indepartarea apei
reziduale. Cand apa este indepartata complet,
nchideti dopul furtunului utilizat pentru indepartarea
apei reziduale si capacul de acoperire.

3 B
A

scurgere

Capac de
acoperire

e Apasati furtunul de scurgere pentru a indeparta in
totalitate apa din interiorul furtunului.

i
ﬁxD\O/

o i
o

Furtun de scurgere '

/\ ATENTIE

e Cand este instalat un furtun de scurgere intr-o
forma curbata, furtunul interior ar putea ingheta.

32

e Dupa inchiderea robinetului, deconectati furtunul de
intrare cu apa rece de la robinet si scoateti apa, tinand
furtunul orientat in jos.

@9y
%‘@
Sl )
] =

Furtunde — >

intrare cu apa ‘
rece

0

0

Verificarea inghetului

e Daca apa nu se scurge la scoaterea dopului de furtun
utilizat pentru indepartarea apei reziduale, verificati
unitatea de scurgere.

Dop de scurgere

e Porniti aparatul, selectati Rinse si Spin si apasati
butonul Pornire/oprire.

Furtun de scurgere
Sertar pentru detergent

NOTA

o Verificati daca apa intra Tn sertarul pentru
detergent in timpul clatirii si daca apa se scurge
pe la furtunul de scurgere in timpul rotatiei.

e Cand ,f~ F" este aréatat in fereastra afigajului in timp
ce produsul este in functiune, verificati unitatea de
alimentare cu apa si unitatea de scurgere (Unele
modele nu au o functie de alarma care sa indice
inghetul).



Cum sa procedati in caz de inghet

Asigurati-va ca ati golit cuva, turnati apa calda de 50-
60 ° C, pana la partea de cauciuc din interiorul cuvei,
inchideti usa si asteptati timp de 1-2 ore.

/\ ATENTIE

o Nu utilizati apa clocotita. Aceasta ar putea cauza
arsuri sau deteriorari ale produsului.

o Deschideti capacul de acoperire si dopul de scurgere
utilizat pentru evacuarea apei reziduale pentru a
extrage apa complet.

U

D

Capac de acoperire

NOTA

e Daca apa nu se scurge, inseamna ca gheafa nu
s-a topit complet. Mai asteptati.

e Cand apa este indepartata complet de pe tambur,
inchideti dopul furtunului utilizat pentru evacuarea apei
reziduale, selectati Rinse si Spin si apasati butonul
Pornire/oprire.

Furtun de scurgere
Sertar pentru detergent

NOTA

e Verificati daca apa intra in sertarul pentru
detergent in timpul clatirii si daca apa se scurge
pe la furtunul de scurgere in timpul rotatiei.

e Cand apar probleme de alimentare cu apa, luati
urmatoarele masuri.
— Opriti robinetul i dezghetati robinetul si ambele
zone de conectare ale furtunului de intrare ale
produsului, utilizand o carpa imbibata cu apa calda.

— Scoateti furtunul de intrare si scufundati-l in apa
calda sub 50-60 °C.

=
Furtun de%
intrare =
—
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Utilizarea functiei Smart 5

Diagnosis™

Utilizati aceasta functie daca aveti nevoie de o
diagnosticare precisa a unui centru de reparatii LG

Electroni tunci cand pr | nu functioneaza in <
ectronics atunci cand produsul nu functioneaza i ~— NOTA

mod corespunzator sau se defecteaza. Utilizati aceasta

functie doar pentru a contacta reprezentantul de

reparatii, nu in timpul functionarii normale.

1 Apasati butonul de Alimentare pentru a porni
masina de spalat. Nu apasati alte butoane si nu
rotifi butonul pentru selectarea ciclului.

2 Cand sunteti instruiti sa procedati astfel de
catre centrul de consultanta telefonica, asezati
microfonul telefonului dumneavoastra aproape de

Odata de numaratoarea a ajuns la final si tonurile
s-au oprit, reluati conversatia cu agentul pentru
consultanta telefonica, care va putea ulterior sa
va ofere asistenta utilizand informatiile transmise,
pentru analiza.

Functia Smart Diagnosis™ depinde de calitatea
apelului local.

Performanta comunicérii se va imbunatati si dvs.
puteti beneficia de servicii mai bune daca utilizati
telefonul fix.

Tn cazul in care transferul de date al functiei Smart
Diagnosis™ este slab din cauza calitatii slabe a
apelului, este posibil sa nu primiti cele mai bune
servicii Smart Diagnosis™.

butonul de Alimentare.

n

3 Apasati si tineti butonul Temp. timp de 3 secunde,
in timp ce tineti microfonul telefonului la pictograma
sau butonul de Alimentare.

4 Tineti telefonul in loc pana cand transmisia tonului
s-a incheiat. Este afisat timpul ramas pentru
transferul de date.

e Pentru cele mai bune rezultate, nu deplasati
telefonul in timp ce tonurile sunt transmise.

e Daca agentul centrului de consultanta telefonica
nu poate obtine o inregistrare corecta a datelor,
s-ar putea sa vi se solicite sa incercati din nou.

>>>
&
4
— Centru de reparatii
LG Electronics
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DEPANARE

e Masina dumneavoastra de spalat este echipata cu un sistem automat de monitorizare a erorilor, pentru a detecta si
diagnostica problemele intr-o etapa timpurie. Daca magina dumneavoastra de spalat nu functioneaza corespunzator
sau nu functioneaza deloc, verificati urmatoarele inainte de a suna pentru reparatii:

Probleme de diagnosticare

Simptome

Zgomot de bataie si
zanganit

Motiv

Obiecte straine, precum monede sau
ace de siguranta ar putea fi in cuva
sau in pompa.

X
o
=
>
b4
>

Solutie

Opriti masina de spalat, verificati cuva si filtrul
de scurgere.

Daca zgomotul continua dupa ce masina

de spalat este repornita, sunati la centrul
dumneavoastra autorizat de reparatii.

Sunet de pocnitura

incérciturile grele de spalare ar putea
produce un sunet de pocnitura. De
obicei, lucrul acesta este normal.

Daca sunetul continua, masina de spalat este
probabil dezechilibrata. Opriti si redistribuiti
incarcatura de spalare.

Zgomot de vibratie

Au fost scoase toate bolturilor de
fixare si suportul cazii?

Toate suporturile se sprijina ferm pe
sol?

Daca nu au fost indepartate in timpul
instalarii, consultati ghidul de instalare pentru
indepartarea bolfurilor de fixare in timpul
transportului.

Incarcatura de spalare ar putea fi distribuits
inegal in cuva. Opriti masina de spalat si
rearanjati incarcatura de spalare.

Scurgeri de apa

Furtunurile de intrare sau furtunul de
scurgere sunt slabite, la robinet sau
la masina de spalat.

Conductele de scurgere ale casei
sunt infundate.

Verificati si strangeti racordurile la furtun.

Desfundati conducta de scurgere. Contactati
un instalator, daca este necesar.

Producerea de prea multa
spuma

Prea mult detergent sau detergentul nepotrivit
ar putea cauza producerea de prea multa
spuma, ceea ce ar putea avea drept rezultat
scurgeri de apa.

Apa nu intra in masina de
spalat sau intra incet.

Alimentarea cu apa nu este adecvata
in locatia respectiva.

Robinetul pentru alimentare cu apa
nu este complet deschis.

Furtunul (furtunurile) pentru intrarea
apei este (sunt) indoit (e).

Filtrul furtunului (furtunurilor) de
intrare este (sunt) infundat (e).

Verificati alt robinet din casa.
Deschideti in totalitate robinetul.
Indreptati furtunul.

Verificati filtrul furtunului de intrare.

Apa din masina de spalat
nu se scurge sau se
scurge incet.

Furtunul de scurgere este indoit sau
infundat.

Filtrul de scurgere este infundat.

Curatati si indreptati furtunul de scurgere.

Curatati filtrul de scurgere.
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Simptome

Masina de spalat nu
porneste

Motiv

Cablul de alimentare electrica ar
putea sa nu fie conectat sau racordul
ar putea fi slabit.

Siguranta fuzibila a ansamblului a ars,
s-a declansat intrerupatorul de circuit
sau a avut loc o pana de curent.

Robinetul pentru alimentare cu apa
nu este pornit.

Solutie

Asigurati-va ca fisa de retea se potriveste in
priza din perete.

Resetati intrerupatorul de circuit sau inlocuiti
siguranta fuzibila. Nu mariti capacitatea
sigurantei fuzibile. Daca problema este
reprezentata de o supraincarcare a circuitului,
corectati-o prin intermediul unui electrician
calificat.

Porniti robinetul pentru alimentarea cu apa.

Masina de spalat nu
invarte.

Verificati ca usa sa fie inchisa
complet.

Inchideti usa si ap&sati butonul Pornire/oprire.
Dupa apasarea butonului Pornire/oprire, ar
putea dura cateva momente inainte ca masina
de spalat s& inceapd rotatia. inainte de a porni
rotatia, usa trebuie inchisa. Adaugati unul sau
doua articole similare pentru a contribui la
echilibrarea incarcaturii. Rearanjati incarcatura,
pentru a permite rotatia corespunzatoare.

Usa nu se deschide

Odata ce masina a pornit, usa nu mai poate

fi deschisa din motive de siguranta. Verificati
daca este iluminata pictograma ,Blocare usa”.
Puteti deschide usa in conditii de siguranta

dupa ce pictograma ,Blocare usa” se stinge.

Timp al ciclului de spalare
prelungit

Timpul de spalare ar putea varia in functie de
cantitatea de rufe, presiunea apei, temperatura
apei si alte conditji de utilizare. Daca este
detectat un dezechilibru sau programul de
indepartare a spumei este pornit, timpul de
spalare va fi prelungit.

Preaplin de balsam de rufe

Prea mult balsam ar putea cauza un
preaplin.

Urmati instructiunile de pe balsam, pentru a va
asigura ca utilizati cantitatea corespunzatoare.
Nu depasiti linia maxima de umplere.

Balsam dozat prea repede

Inchideti incet sertarul de dozare. Nu
deschideti sertarul in timpul ciclului de spalare.

Problema la uscare

Nu usuca

Nu supraincarcati. Verificati ca masina de
spalat sa efectueze corect scurgerea, pentru
a extrage corespunzator apa din incarcatura.
Incarcatura de haine este prea micé pentru
deplasarea corespunzatoare. Adaugati cateva
prosoape.
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Mesaje de eroare

Simptome

cxnl

Motiv

Alimentarea cu apa nu este potrivita
in zona.

Robinetele pentru alimentarea cu apa
nu sunt deschise complet.

Furtunul (furtunurile) pentru intrarea
apei este (sunt) indoit (e).

Filtrul furtunului (furtunurilor) de
intrare este (sunt) infundat (e).

Daca scurgerea a avut loc in furtunul

de intrare, indicatorul @ se va
inrosi.

o Ar putea varia in functie de model.

Solutie

Verificati alt robinet din casa.
Deschideti in totalitate robinetul.
Indreptati furtunul (furtunurile).

Verificati filtrul furtunului de intrare.

2
1

Furtunul de scurgere este indoit sau
infundat.

Filtrul de scurgere este infundat.

Curatati si indreptati furtunul de scurgere.

Curatati filtrul de scurgere.

Incircatura este prea mica.

Incarcatura nu este echilibrata.

Aparatul are un sistem de detectare si
corectare a dezechilibrelor. Daca sunt
incarcate articole individuale grele (de
ex. pres de baie, halat de baie etc.)
acest sistem ar putea opri rotirea sau
chiar intrerupe in totalitate ciclul de
rotire.

Daca rufele inca sunt prea ude la
finalul ciclului, adaugati articole mai
mici pentru a echilibra incarcatura si
repetati ciclul de rotire.

Adaugati unul sau doua articole similare pentru
a contribui la echilibrarea incarcaturii.

Adaugati unul sau doua articole similare pentru
a contribui la echilibrarea incarcaturii.

Rearanjati incarcatura, pentru a permite rotatia
corespunzatoare.

Rearanjati incarcatura, pentru a permite rotatia
corespunzatoare.
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Simptome Motiv

@,

Asigurati-va ca usa nu este inchisa.

Solutie

Inchideti usa complet.
Daca A F, 4E |, dF 2" nu este eliberat, sunat
pentru reparatii.

Deconectatj fisa de retea si sunati pentru
reparatii.

Umplerile excesive cu apa provocate
de supapa pentru apa defecta.

m

Tnchidetj robinetul.
Deconectati fisa de retea.

Sunati pentru reparatii.

Senzorul de nivel al apei s-a defectat.

Inchideti robinetul.
Deconectati fisa de retea.

Sunati pentru reparatii.

Supraincarcare a motorului.

o

Permiteti masinii de spalat sa stea in repaus
timp de 30 de minute pentru a permite
motorului sa se raceasca, apoi reporniti ciclul.

Scurgeri de apa.

BE B BB

Sunati pentru reparatii.
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GARANTIE

Aceasta garantie limitata nu acopera:

e Centrul de reparatii nu livreaza, ridica, instaleaza sau repara produsul; instructiuni pentru client referitoare la
operarea produsului; repararea sau Tnlocuirea sigurantelor fuzibile sau corectarea cablajelor sau conductelor sau
corectarea reparatiilor/instalatiilor neautorizate.

¢ Nefunctionarea produsului in timpul penelor de curent si intreruperi sau reparatii electrice inadecvate.

o Deteriorarile cauzate de conducte cu scurgeri sau defecte, conducte de apa inghetata, conducte de scurgere
restrictionate, alimentare cu apa nepotrivita sau intrerupta, sau alimentarea inadecvata cu aer.

¢ Defectiunile rezultate de la operarea produsului intr-o atmosfera coroziva sau contrara instructiunilor schitate in
manualul proprietarului de produs.

o Deteriorarile produsului cauzate prin accidente, plagi, parazii, fulgere, vant, incendiu, inundatie sau fortd majora.

o Deteriorarea sau defectarea provocata de modificari sau alterari neautorizate, sau utilizarea in alte scopuri decat
domeniul de utilizare sau orice alte scurgeri de apa acolo unde unitatea nu a fost instalata corespunzator.

o Deteriorarea sau defectarea provocata de curent electric incorect, tensiune sau coduri de instalare, utilizare
comerciala sau industriala sau utilizarea de accesorii, componente sau produse de curatare consumabile care nu
sunt aprobate de LG.

¢ Deteriorarea cauzata de transportul si manevrarea, inclusiv zgarieturi, urme de lovituri, aschii si/sau alte defectiuni la
finisarea produsului, cu exceptia cazului in care asemenea defectiuni rezultd din defecte ale materialelor sau mainii
de lucru.

o Deteriorarea sau lipsa articolelor la orice afisaj, cutie deschisa, la reducere, sau Produs reconditionat.

e Produsele cu numere seriale originale care au fost indepartate, alterate sau care nu pot fi determinate cu exactitate.
Numerele modelelor si numerele seriale, deopotriva cu facturile originale de vanzare, sunt necesare pentru validarea
garantiei.

e Cresterea costurilor de utilitate si a cheltuielilor suplimentare de utilitate.

¢ Reparatiile atunci cand produsul dumneavoastra este utilizat in alte moduri decat cel obignuit sau contrar
instructiunilor schitate in manualul proprietarului de produs.

¢ Costurile asociate cu eliminarea produsului dumneavoastra de la centrul dumneavoastra de reparatii.

¢ Eliminarea si indepartarea produsului daca acesta este instalat in locatie inaccesibila sau nu este instalat in
conformitate cu instructiunile de instalare publicate, inclusiv manualul de instalare si al proprietarului LG.

o Deteriorarile rezultate din utilizarea necorespunzatoare, instalarea, repararea sau intretinerea improprie. Reparatiile
improprii includ utilizarea pieselor neaprobate sau specificate de LG.

Vibratiile ciudate sau zgomotele

provocate de neindepartarea l Indepartati bolturile de

bolturilor de fixare sau a Bolwice| fixare si suportul cazii.
lui cazii. Suportul  Bazade | ——_ fixarepe

suportului ca i carton : v Swparcurs

transportului

Scurgeri cauzate de murdarie
(par, scame) pe garniturd si usa | mp
de sticla.

Curatati garnitura si usa
de sticla.
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Scurgerea nu are loc din cauza
infundairii filtrului pentru pompa.

Curatati filtrul pentru
pompa.

Apa nu intra deoarece filtrele
supapelor de intrare a apei sunt
infundate sau furtunurile pentru
intrarea apei sunt indoite.

Curatati filtrul supapei
de intrare sau reinstalati
furtunurile de intrare a
apei.

Apa nu intrd deoarece este
utilizat prea mult detergent.

Curatati sertarul pentru
dozarea detergentului.

Hainele sunt fierbinti sau calde
dupa finalizarea ciclului de
spalare deoarece furtunurile de
admisie sunt instalate invers.

Intrare
apa

Intrare
a fierbinte

apa
rece

Reinstalati furtunurile de
intrare.

Alimentarea cu apa nu are loc
deoarece robinetul nu este
pornit.

Porniti robinetul pentru
apa.

Scurgerile cauzate de instalarea
improprie a furtunurilor de
scurgere sau furtun de scurgere
infundat.

T~ Centura de
strangere

Reinstalati furtunul de
scurgere.

Scurgerile cauzate de instalarea
improprie a furtunului de admisie
a apei sau utilizand furtunuri de
intrare de la alte firme.

Reinstalati furtunul de
intrare.

Nici o problema de alimentare
provocata de conectarea slaba
a cablului de alimentare sau
problema la priza electrica.

Reconectati cablul de
alimentare sau schimbati
priza electrica.
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Centrul de reparatii nu livreaza,
ridica, instaleaza produsul sau
pentru instructiunile referitoare
la utilizarea produsului.
Indepartarea si reinstalarea
produsului.

Nivel

Garantia acopera doar
defecte de fabricatie.
Operatiunile de reparatie
rezultate din instalarea
improprie nu sunt
acoperite.

Daca toate suruburile nu sunt
instalate corect, lucrul acesta
poate cauza vibratie excesiva
(Doar model cu piedestal).

Instalati 4 suruburi in

fiecare colf (Total 16 EA).

Zgomot de ciocanit al apei cand
masina de spalat se umple cu
apa.

»

Flux de

Apacu ——=

apa la

presiune

intreruperea

ridicata =%

brusca a

fluxului

Zgomot  pay g

puternic

Ajustati presiunea apei
prin rasucirea supapei

pentru apa si a robinetului

din casa.
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DATE DE OPERARE

Fisa produs_Regulamentul delegat al Comisiei (UE) Nr.1061/2010

Denumirea sau marca de comert a furnizorului LG
Modelul furnizorului F14U1JBS(0-9)
Capacitate nominala 10 kg
Clasa de eficienta energetica At+++

A primit o ,Eco-etichetd UE" in baza Regulamentului (CE) Nr. 66/2010 Nu

Consumul energetic anual ponderat (AEC) in kWh pe an, pe baza a 220 cicluri de spalare standard pentru programe
de bumbac la 60 °C si 40 °C, la incarcare maxima sau partiald, si a consumului in modurile de economisire a energiei. 143 kWh/an
Consumul energetic efectiv va depinde de modul de utilizare a dispozitivului.

Consumul de energie

programul de bumbac standard la 60 °C la incarcare maxima 0.67 kWh
programul de bumbac standard la 60 °C la incarcare partiala 0.63 kWh
programul de bumbac standard la 40 °C la incarcare partiala. 0.55 kWh
Consumul de energie ponderat in modul oprit si modul activ. 0.45 W

Consumul de apa anual ponderat (AWC) in litri pe an, pe baza a 220 cicluri de spalare standard pentru programe de
bumbac la 60 °C si 40 °C, la incarcare maxima sau partiald. Consumul de apa efectiv va depinde de modul de utilizare 9900 litri/an
a dispozitivului.

Clasa de eficienta energetica la uscare in tambur pe o scara de la G (eficienta minima) pana la A (eficienta maxima). A

Viteza maxima de centrifugare atinsa la programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura completa,

sau la programul standard la 40 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura partiald, folosindu-se cea mai scazuta dintre 1400 fpm
cele doua valori, precum si gradul de umiditate reziduala atins la programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac,
cu incarcatura completa, sau la programul standard la 40 °C pentru rufe din bumbac, cu incércatura partiala, folosindu- 44 %

0
se cea mai ridicata dintre cele doua valori
Programele standard de spalare la care se refera informatiile de pe etichetd si din fisd, daca aceste programe sunt ,Bumbac volum
adecvate pentru curatarea hainelor din bumbac cu murdérie normald si daca sunt cele mai eficiente programe n ceea considerabil 60 °C/
ce priveste consumul combinat de energie si apa; 40 °C*
Durata programului
programul de bumbac standard la 60 °C la incarcare maxima 296 min.
programul de bumbac standard la 60 °C la incarcare partiala 270 min.
programul de bumbac standard la 40 °C la incarcare partiala. 261 min.
Durata modului activ (TI) 10 min.
Emisiile de zgomot transmise prin aer, exprimate in dB(A) re 1 pW si rotunjite la cel mai apropiat numar intreg, in
cursul fazelor de spalare si de centrifugare pentru programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura 55/73 dB(A)
completa

Model independent

42



Memo




Memo




Memo




@ LG

Life's Good



